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(Offiziell. ) 
Der 43. Deutschamerikanische Lehrertag. 





Milwaukee, Wis., 28. Juni bis 1. Juli 1916. 





Aufrufe. 





An die Mitglieder des Nattonalen Deutschamerikanischen Lehrerbundes. 


Als vor zwei Jahren von Chicago, dem letzten Tagungsorte des Leh- 
rerbundes, aus die Kunde nach Milwaukee gelangte, dass diese unsere 
Stadt zum niachsten Versammlungsorte auserkoren sei, erwarteten wir, ein 
neues Verbriiderungsfest der deutschen Lehrer dieses Landes mit den Ab- 
gesandten des grossen deutschen Lehrerbundes des alten Vaterlandes feiern 
zu kénnen. Wie ganz anders gestalteten sich die Verhaltnisse, kurz nach- 
dem der Chicagoer Lehrertag zum Abschluss gekommen war. Kriegs- 
wolken tiirmten sich héher und héher, und Deutschland kimpft einen ver- 
zweifelten Kampf um die Zukunft nicht bloss seiner selbst sondern der 
Welt. 

In Ubereinstimmung mit dem Bundesvorstande wurde der Lehrertag 
im Jahre 1915 ausgesetzt in der Hoffnung, dass das Jahr 1916 den Frieden 
bringen wiirde. Diese Hoffnung hat sich nicht erfiillt. Wie jedoch die 
deutschen Briider mitten im Kampfgetise unentwegt auch die Arbeit des 
Friedens verfolgen, so sollen auch wir die Hande nicht in den Schoss legen 
und tiber die gegenwartigen schweren Tage hinweg in die Zeit blicken, 
wo auch hier unsern Bestrebungen gréssere Wiirdigung zuteil werden wird. 
Um diese zu erhalten, muss ein jeder an sich selbst zum Wohle des Ganzen 
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arbeiten. Sich tiichtiger zur Verfolgung des ihm gesteckten Ziels zu 
machen, dazu diene der Lehrertag dieses Jahres.. Das Deutschtum der 
Stadt Milwaukee sieht auch diesma! mit Freuden dem Kommen der deut- 
schen Lehrer entgegen und wird an seinem Teile alles in seinen Kraften 


Stehende tun, die Tagung zu einem Erfolge zu gestalten. 
Kin Verbriiderungsfest in dem Sinne, wie es urspriinglich geplant 


wurde, wird der 1916er Lehrertag nicht werden. Und doch soll er Kunde 
davon ablegen, dass auch hier deutsche Herzen schlagen, die sich den 
deutschen Mannern und Frauen im Geiste verbunden fiihlen. 
Im Auftrage des Ortsausschusses : 
Moz Grebsch, Vorsitzer. 


Milwaukee, im April 1916. 


Vom 28. Juni bis 1. Juli 1916 findet in Milwaukee die 43. Jahres- 
versammlung des Nationalen Deutschamerikanischen Lehrerbundes statt. 
Der Bundesvorstand beehrt sich, alle Mitglieder und Freunde des Bundes 
zur Teilnahme an dieser Tagung ebenso herzlich wie dringend einzuladen. 

Zwei Jahre sind seit der letzten Tagung des Bundes verflossen. 
Welterschiitternde Ereignisse haben sich seitdem abgespielt. Noch nic seit 
dem Bestehen des Bundes ist ein Zusammenschluss aller dem deutschen — 
Sprachunterricht sich widmenden Manner und Frauen so notwendig ge- 
wesen wie in der gegenwirtigen ernsten Zeit, da alle Werte ins Schwanken 
zu geraten, alle Werturteile umgestiirzt zu. werden scheinen. 

Uns, den Vertretern des deutschen Sprachunterrichts, vor allem ist 
.die ebenso gewaltige wie ehrenvolle Aufgabe zugefallen, zum Wohl unseres 
Vaterlandes deutsche Sprache und Kultur zu erhalten und zu pflegen und 
den ungeheuren auf ihre Zerstérung hinzielenden schidlichen Einfliissen 
entgegenzuwirken. Dies kann nur geschehen durch festes Zusammenhal- 
ten und Zusammenwirken aller unserer Berufsgenossen in Elementar- 
schule, High School und Universitat. 

Dazu soll der diesjahrige Lehrertag Gelegenheit bieten. Er soll in 
un§ allen das Gefiihl der ZusammengehGrigkeit wecken und stiirken, soll 
den Austausch von Anregungen und Erfahrungen erméglichen und uns 
Kraft gewinnen lassen zu fruchtbarem Schaffen und Streben nach unseren 
gemeinsamen Zielen, wie sie unser Bund uns weist. 

Wir bitten darum nochmals um recht zahlreiche Beteiligung unserer 
Berufsgenossen in allen Teilen des Landes. 

Auf zum 43. Lehrertag! Der Bandesvecsiend. 


; Leo Stern, Prasident. 
Theodor Charly, Sekretar. 
Den Mitgliedsbeitrag in der Hohe von $2.00 bitten wir an den Bun- 
desschatzmeister Herrn C. B. Straube, 962 Island Ave., Milwaukee, Wis., 
einsenden zu wollen. 














Der 43. Deutschamerikanische Lehrertag. 


Programm. 


(Wo nicht anders angegeben, finden die Versammlungen im Seminar- 
gebiude statt.) : 
Mittwoch, 28. Junt: 
Abends 8 Uhr: Eréffnungsversammlung. 





Donnerstag, 29. Juni: 
Vormittags 9 Uhr: Erste Hauptversammlung. 
1. Geschiaftliches. 
2. Vortrag: Der innere Zusammenhang des deutschen Kurses in 
r der Elementarschule und der High School. — Peter 
Scherer, Leiter des deutschen Unterrichts, Indianapolis. 
3. Vortrag: Vergangenheit und Zukunft der deutschen Sprache 
in Amerika. — Professor A. B. Faust, Ph. D., Universi- _ 
tat Cornell. 
Nachmittags 4 Uhr: Kaffeegesellschaft im Garten des Deutschen 
Klubs. 


Zusammenkunft der friiheren Schiiler des Lehrerseminars. 


Abends 8 Uhr: Offentlicher Vortrag. — Professor Dr. Eugen 
Kiihnemann, Universitat Breslau. 





Freitag, 30. Juni: | 

Vormittags 9 Uhr: Zweite Hauptversammlung. 
> 1. Geschiaftliches. 

2. Seminarangelegenheiten. 


3. Vortrag: Wesen und Einfluss der deutschen Kultur. — Pro- 
fessor G. L. Scherger, Armour Institute, Chicago. 


Vortrag: Warum die direkte Methode. — Max Griebsch, 
Direktor des Nationalen Deutschamerikanischen Lehrer- 
seminars. 


Abends 8 Uhr: Gemeinsames Abendbrot. 


sa 





Samstag, 1. Juli: : 
Vormittags 9 Uhr: Dritte Hauptversammlung. 
1. Geschiftliches. 

} 2. Sondersitzungen. 


a) Abteilung fir Lehrer an High Schools. 


1. Vortrag: Der Gebrauch der Phonetik im neusprachlichen Un- 
terricht in der High School.— F. Hamann, High School, Mil- 
waukee. 
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2. Vortrag: Wie weit soll der Gebrauch der englischen Sprache 

im neusprachlichen Unterricht in der High School zulissig 
sein? (*) 

b) Abteilung fiir Lehrer an der Elementarschule. 
1. Vortrag: Der erste Leseunterricht im Deutschen in der Ele- 
mentarschule. — Frl. Emma Buehler, Dayton, O. 
2. Vortrag: Sprachiibungen in der Elementarschule, — Emil 
Kramer, Cincinnati, O. 

3. Bericht der Ausschiisse. —- Beamtenwah]. — Schlussverhand- 

lungen. 


Abends 8 Uhr: Deutscher Theaterabend, veranstaltet von Mit- 
gliedern des Deutschen Theaters, Milwaukee. 


Die fritheren Schiiler des Lehrerseminars seien hierdurch noch beson- 
ders auf die fiir sie im Programm vorgesehene Zusammenkunft aufmerk- 
sam gemacht. Dieselbe soll am ersten Sitzungstage, Donnerstag, den 
29. Juni, vor dem Abendvortrage stattfinden. Alle Einzelheiten werden 
rechtzeitig bekannt gegeben werden. 


Mitteilungen des Einquartierungsauschusses. 


Republican House:—Zimmer ohne Bad fiir eine Person $1.00 und héher; mit 
Bad fiir eine Person $2.00 und héher. 

Charlotte Hotel:—Dieselben Preise. 

Maryland Hotel:—Zimmer fiir eine Person ohne Bad $1.00 und héher; mit 
Bad $2.00. Zimmer fiir zwei Personen ohne Bad $2.00 und hoher; 
mit Bad $3.00. 

Hotel Wisconsin:—Zimmer ohne Bad fiir eine Person $1.25 und héher; mit 
Brausebad $2.00; mit Bad fiir eine Person $2.50. Zimmer fiir zwei 
Personen ohne bad $2.50, mit Brausebad $3.50, mit Bad $4.00. 

Hotel Gilpatrick:—Zimmer ohne Bad fiir eine Person $1.00; mit Bad $1.50 
und $2.00. 

Hotel Pfister:—Zimmer fiir eine Person ohne Bad $2.00 und héher; mit Bad 
$2.50 und héher. Zimmer fiir zwei Personen ohne Bad $3.00 und 
héher; mit Bad $4.00 und hdher. 

Um eine schnelle und bequeme Unterbringung der Teilnehmer am dies- 
jahrigen Lehrertag zu erméglichen, bitte. der Einquartierungsausschuss um 
miglichst baldige Vorausbestellung der Zimmer an der Hand der obigen Preis- 
angaben. Aus dem gleichen Grunde ist eine méglichst friihzeitige Mitteilung 
der Zeit und des Bahnhofes der Ankunft seitens der Teilnehmer erwiinscht. 

Vorausbestellungen auf Zimmer, sowie etwa ndétige Anfragen beziiglich 
der Einquartierung, u. s. w., wolle man an den unterzeichneten Vorsitzenden 
des Ejinquartierungsausschusses richten. 

’ Theodor Charly, 
812 Bremen St., Milwaukee, Wis. 


(*) Redner fiir diese Vortrige werden spiter bekannt gegeben. 






































Das Nationale Deutschamerikanische Lehrerseminar. 





An die Lehrer des Deutschen 
_und Freunde des deutschen Unterrichts. 

Das Nationale Deutschamerikanische Lehrerseminar steht am 
Schlusse des 38. Jahres seiner Wirksamkeit. Mit der Abwicklung der 
Geschifte des alten Jahres fallen die Vorbereitungen fiir das kommende . 
zusammen, und wie friiher schon, so wenden wir uns auch diesmal wieder 
an unsere Freunde mit der Bitte um ihre Unterstiitzung, damit auch das 
neue Jahr miglichst erspriesslich fiir die Anstalt selbst und fiir die Sache 
des deutschen Unterrichts werde. 

In der offiziellen Anerkennung seiner Arbeit hat das Seminar im 
Laufe der letzten Jahre stetig Fortschritte gemacht. Sachkundige, die 
sich der Miihe unterzogen, sich mit seinen Leistungen vertraut zu machen, 
schétzen seine Arbeit. Universitiiten, wie die der Staaten Wisconsin, 
Illinois, Indiana und New York (State Board of Regents) bewerten seinen 
regelmissigen Kursus mit zwei College-Jahren. Die Erziehungsbehérde 
von Wisconsin gewahrt seinen Abiturienten nach zweijahrigem prakti- 
schem Schuldienst das unbeschrankte Lehrerzeugnis auf Lebenszeit (un- 
limited life certificate). Im Staate Ohio sind sie zum Spezialzeugnis auf 
Lebenzeit berechtigt. Lehrer, die im Seminar ihre Ausbildung erhielten, 
sind gesucht und diirften in der Regel einer baldigen und auch eintrig- 
lichen Anstellung sicher sein. ; 

Das Seminar macht es sich zur besonderen Aufgabe, Lehrer des 
Deutschen fiir die 6ffentlichen Schulen des Landes vorzubilden. ‘In der 
Art und Weise, wie die Anstalt dieser Aufgabe durch giinstige Umstinde 
und Plan nachzukommen imstande ist, steht sie wohl einzig da unter den 
Lehrerbildungsschulen des Landes. Kurz seien hier die Grundziige un- 
serer Arbeit aufgefiihrt: 

1. Die Zoglinge des Seminars erhalten eine abgerundete Schulbil- 
dung, die sie den Klassenlehrern gleichstellt und gleichzeitig als Vorbe- 
dingung fiir die spitere Spezialisation im Deutschen dient. 

2. Die Kenntnis der Literatur und der Sprachwissenschaft beider 
Sprachen, der deutschen und der englischen, gibt den Schiilern einen wei- 
teren Gesichtskreis. Sie stehen beiden mit viel grésserem : Verstindnis 
gegeniiber und gewinnen unendlich fiir ihre eigene geistige Entwicklung. 

3. Der gegenwiartig feststehenden Forderung der Beherrschung der 
Fremdsprache seitens ihres Lehrers kommt die Anstalt in dem Grade 
nach, dass sie mit Recht ,,zweisprachig” genannt werden kann. 

4. Grosser Wert wird auf die pidagogiche und methodische Seite 
der Lehrervorbildung gelegt. In den Fortschritten, die der fremdsprach- 
liche Unterricht in dem letzten Jahrzehnt nach der Richtung einer Me- 
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thode, die auf gesunden piidagogischen Grundsitzen beruht, gemacht hat, 
hat das Seminar nicht unwesentlich beigetragen. 

5. Die Verbindung mit der Deutsch-Englischen Akademie, einer 
Privatschule, die den Traditionen ihrer Griinder treu geblieben ist, und 
die dem Seminar als Musterschule dient, und mit den éffentlichen Schulen 
Milwaukees gibt den Zéglingen Gelegenheit, ihre theoretischen Kenntnisse 
in die Praxis umzusetzen. Ausserdem werden sie mit den Bedingungen, 
unter denen sie spiaterhin in der Schule selbst ihre Arbeit auszufiihren 
haben, bekannt. 

6. Der wichtigsten Forderung an den fremdsprachlichen Lehrer, 
Kenntnis von Land und Leuten, deren Sprache er unterrichtet, ihrer 
Geschichte, ihrer Sitten und Gebriuche, Vertiefen in ihre Denkart und 
ihr Gefiihlsleben diirfte, soweit der deutsche Lehrer in Betracht kommt, in 
keiner anderen Stadt Amerikas in gleichem Masse nachgekommen werden 
kénnen als in Milwaukee, der ,,deutschesten Stadt des Landes”. Sie er- 
leichtert es, dass dem Seminar eine durchaus deutsche Atmosphire gege- 
ben werden kann, die sich im Unterricht und im ganzen Verkehr zwischen 
Lehrern und Schiilern offenbart. Selbstverstindlich ist der Lehrplan so 
festgelegt, dass er in systematischer Weise die notwendigen Kenntnisse 
auch in dieser Richtung vermittelt. 

Wahrend der letzten Jahre hat das Seminar sein Arbeitsfeld geordnet 
und erweitert, so dass es nunmehr in folgende streng von einander abge- 
sonderte Kurse geteilt wird: 

a. Der Vorbereitungskursus (Préparandenkursus). In itm finden die mit 
dem Diplom des achten Grades entlassenen Schiiler Aufnahme. Sie erhalten 
eine volle High School-Bildung mit besonderer Hervorhebung des Deutschen, 
die sie sich — Fleiss und Begabung vorausgesetzt — in drei Jahren erwerben 
kinnen. Sie berechtigt sie zum Ejintritt in den Seminarkursus. 

b. Der regelmissige zweijihrige Seminarkursus. Das Diplom dieses Kur- 
sus gibt seinem Inhaber die Anerkennung seitens der Anstalt, dass er zur Uber- 
nahme einer Klassenlehrerstelle an den 6ffentlichen Schulen oder einer Stelle 
als Lehrer des Deutschen befiihigt ist. Die Eintrittsbedingung ftir denselben 
ist die erfolgreiche Absolvierung einer vierjihrigen High Schoo! und eine Kennt- 
nis im Deutschen, die die Schiiler befiihigt, die deutsche Arbeit in diesem Kur- 
sus aufzunehmen. 

ce Der fiinfwéchentliche Sommerkursus, 

d. Der einjéhrige Kursus fiir Lehrer des Deutschen. 

Die beiden letztgenannten Kurse sind namentlich fiir solche eingerichtet, 
die die rein wissenschaftliche:- Ausbildung, wie sie die amerikanische Schule 
durehschnittlich zu bieten vermag, bereits erhalten haben, denen aber die Be- 
herrschung der Sprache. vielleicht auch die methodische Vorbildung zur Aus- 
fiihrung ihres Berufes fehit. Alle Mittel, die dem Seminar in seiner regel- 
missigen Arbeit fiir die Ausbildung seiner Zéglinge zu deutschen Sprachlehrern 
zur Verfiigung stehen, werden auch in den Dienst dieser Kurse gestellt. 

Unsere Freunde und alle die, denen: die Férderung des deutschen 
Sprachunterrichts durch Zufiihrung von zweckentsprechend vorgebildeten 
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Lehrern am Herzen liegt, bitten wir, in ihren Kreisen dahinzuwirken, dass 
-dem Seminar solche junge Manner und Madchen zugefiihrt werden, die 
befahigt sind und in sich die Neigung zum Lehrerberuf fiihlen. Wir er- 
suchen sie weiterhin solche, die eine berufliche Weiterbildung in der Rich- 
tung der Kurse c and d suchen, auf das Seminar aufmerksam zu machen. 
Alle weitere Auskunft soll gern vom Unterzeichneten erteilt werden. Auch 
steht der Prospekt der Anstalt frei zur Verfiigung. 
- Milwaukee, 10. Mai 1916. 


Das Nationale Deutschamerikanische Lehrerseminar. 
(The National German-American Teachers Seminary ) 


® ; Max Griebsch, Direktor. 





Activities, Methods and Principles of German Clubs in 
American Colleges. 


By Weinrich Keidel, Ph. D., Instructor at Ohio State University, Columbus, O. . 








(Concluded.) 





It was very interesting to see the kind of plays that were given. Three 
factors were decisive. 1. The condition, size, facility of the stage. 2. Ex- 
penses of costumes. 3. Practice in the use of the foreign language for 
every day conversation. Most clubs seem to agree that those plays are 
preferable which are given primarily for the sake of the actors rather than 
for the sake of the audience. Elaborate performances like Wilhelm Tell 
(Cornell) and Der Arme Heinrich (Wisconsin) were literary events, to be 
sure, but required months of very careful preparation and an overcoming 


of almost insurmountable obstacles. For many reasons, therefore, plays 


of secondary literary value, (save dear old Hans Sachs) were generally 
preferred, because they fulfil the requirements of a students’ club better. 
For the history of the drama, or rather of the theater, it is interesting to 
note the plays that were given by American students. Space does not per- 
mit giving the names of all the plays. We must be content to know that 
58 different plays were reported as having been staged once. Those plays, 
that were reported staged twice, were: Jugendfreunde, Unter vier Augen, 
Die ferne Prinzessin, Als Verlobte empfehlen sich, Die deutschen Klein- 


' stadter, Hochzeitsreise, Faust-Puppenspiel, Flachsmann als Erzieher, Er 


ist nicht eifersiichtig, Versalzen, Schimmel. Three times were reported: 
Einer muss heiraten, Fahrender Schiiler im Paradies, Journalisten, Minna 
von Barnhelm, Der Knopf, Ein deutsches Weihnachtsspiel; four times: * 
Eigensinn ; five times: Alt-Heidelberg. 

One sees, Schénthan, Fulda, Moser, Benedix and Sachs are by far the 
favorites. But it is urgently necessary that a guide to German plays, — 
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adapted for American college clubs, be published by someone of wide ex- 
perience. I am sure that in that way good and valuable literature may still 
be discovered ; for example Geibel’s excellent student comedy ,,Meister An- 
drea” or Wilbrandt’s ,,Die Maler”. A faint beginning of that sort has al- 
ready been made by K. Schauermann in Monatshefte fiir deutsche Sprache 
und Padagogik, XVI, 2. 

The great preference that is given by the German clubs to theatrical 
performances springs from natural impulse, which curiously enough teach- 
ers have not as yet applied to its full advantage. Too much methodical 
stress was laid upon the performance, too little stress on the rehearsals. 
The author has learned that the French department of Western Reserve 
University has abolished altogether the usual conversation courses, substi- 
tuting instead theater courses, in which each of two divisions of the class 
is alternately audience and performers. Since I strongly believe in that 
kind of work and regard the usual conversation courses (often with the 
help of books!) as of very questionable value, I mention with most gratified 
appreciation the Schauspielverein of the University of Nebraska. Although 
here the particularly happy talent and enthusiastic personality of Professor 
Amanda Heppner seem to participate in the success, the report shows. 
nevertheless, that a systematic plan by far overtops the personal leader. 

I think it may prove of great advantage to other clubs if I reprint Pro- 
fessor Heppner’s report verbatim : 

Der deutsche Schauspielverein wurde im Jahre 1910 gegriindet und 
darf auf sein Wirken und seine Titigkeit in den vergangenen fiinf Jahren 
recht stolz sein. Der Verein versammelt sich einmal im Monat und zwar 
am 2. Mittwoch um halb acht Uhr im Universitits-Tempel, wobei die Mit- 
glieder sich zahlreich einfinden, die Vereinsgeschiifte erledigen, einer Auf- 
fiihrung eines Einakters beiwohnen und den tibrigen Teil des Abends ge- 
sellig verbringen und sich unterhalten, wiihrend einfache Erfrischungen 
wie Eis mit Waffeln oder Schokolade mit Kuchen verabreicht werden. 
Studenten bekleiden die Amter, aber eine Lehrerin aus der deutschen Ab- 
teilung iibernimmt die Regie, wobei vorgeschrittene und im Spielen erfah- 
rene Studenten fiir die regelmiissigen monatlichen Auffiihrungen grosse 
Hilfe: leisten. 

Die Beamten besteben aus einem Priisidenten, Vize-Priisidenten, 
Sekretiir, Kassierer, Regisseur und einem Exekutiv-Komitee. Das letz- 
tere besteht aus dem Priisidenten, dem Regisseur, einem Mitglied der 
deutschen Fakultit und zwei Studenten, die vom Verein erwiihlt werden. 
Dieses Komitee bestimmt, was fiir Spiele, Mehrakter, bei den dffentlichen 
Auffiihrungen zum Besten gegeben werden sollen, und welche Kandidaten 
fiir das Drama sich am besten zu den verschiedenen Rollen eignen. Es 
werden im Oktober gewéhnlich zwei Proben angezeigt, woriiber das Exe- 
kutiv-Komitee sein Urteil fillt. Bei der einen Probe erscheinen die Kan- 
didaten, die sich einige Wochen friiher gemeldet haben und den Wunsch 
geiiussert haben, in den Verein aufgenommen zu werden. Solche Kandi- 
daten miissen die kleinen Abschnitte aus den Klassikern, modernen oder 
sonstigen Dramen, die sie auswendig gelernt haben, mit andern Genossen 
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vusammen — fiinf Minuten wird jeder Gruppe erlaubt — auffiihren, und 
das Komitee entscheidet, ob die Kandidaten die deutsche Sprache genii- 
gend beherrschen und geniigend Talent im Spielen besitzen, um wirklich 
etwas zu leisten, dem Verein eine wahre Stiitze zu sein und selber einen 
Nutzen davon zu ziehen. Im vergangenen Oktober haben sich vierzig 
Studenten an der Probe beteiligt, und zwanzig sehr tiichtige Herren und 
Damen wurden aufgenommen. Danach folgt die zweite Probe, woran 
sich die Mitglieder beteiligen, die in der Sffentlichen jihrlichen Auffiih- 
rung mitwirken sollen. Das Exekutiv-Komitee bestimmt auch hier wieder, — 
wer am besten zu den Rollen passt. Der Verein zihit augenblicklich 43 
Mitglieder, 23 Damen und 20 Herren, die verpflichtet sind, einmal im 
Jahre mindestens in einem kleinen Einakter vor den Vereinsmitgliedern 
bei den monatlichen Versammlungen aufzutreten. Dieses Jahr herrscht 
soleche Begeisterung, dass viele schon zum zweitenmal ihren Teil zur ° 
regelmiissigen Versammlung beitragen. Obendrein, wenn sie die zu 
diesem Zwecke festgesetzte Probe gut bestehen, diirfen sie auch im Mehr- 
akter mitwirken, welcher gewéhulich Mitte Januar aufgefiihrt wird. Die 
hiesigen Deutschen sind fiir unsere Sache so begeistert, dass wir bei den 
Aufftihrungen uns eines sehr gebildeten Publikums und eines grossartigen 
Besuches riihmen diirfen. Der Reingewinn fliesst gewéhnlich in die Ver- © 

_ einskasse, die die Hoffnung hegt, im Laufe der Zeit nicht nur die Un- 

’ kosten der monatlichen Versammlungen bestreiten zu kénnen, sondern 
auch die nétigen M@édbel, Vorhiinge, Teppiche und andere Hinrichtungen 
anzuschaffen. Bis jetzt haben wir kein eigenes Heim und daher auch 
keine Biihneneinrichtung. Das Theater benutzen wir nur bei dem Jahres- 
fest. Die Mitglieder bezahlen keine Beitriige, nur die Eintrittsgebiihr von 
50 Cents. Ich fiige einige Programme bei, die bezeugen, dass wir kein 
oberfliichliches Ziel gesteckt haben, dass wir wirklich ernstlich uns an 
die Arbeit gemacht haben. Die folgenden Hinakter dienten als eine. Art 
Laboratorium, eine Vorbereitung auf den Mehrakter: 





Lehmanns Kleinod. Eine muss heiraten, ) , 
> b: Einer muss heiraten. Das Gespenst in der Pension. % 
Er ist nicht eifersiichtig. Schwerhirig. 3 
Der. Schimmel. Drei Tanten auf einmal. LB 
Ein Knopf. Der Kaffeeklatsch. 4 
Rigensinn. Das Giinschen vom Lande. S 
- Der Dritte. Giinchen von Buchenau. d A 
Das amerikanische Duell. Jugendliebe. 


Unter vier Augen. 


- Am 7. Mai fiihren wir zum Besten der Vereinskasse, wo Ebbe 
herrseht, da wir den Reingewinn der Januarvorstellung zum roten Kreuz 
geschickt haben, Schillers ,,Neffe als Onkel” auf ............ m 


The enclosed programs record those performances : 08 Miller und Miil- 
ler; 09 Alt-Heidelberg ; 10 K6penickerstrasse; 12 Minna von Barnhelm ; 
13 Die Journalisten ; 14 Flachsmann als Erzieher. 

Now we shall return to the other clubs again. The war does not seem 
to have affected the activities of German clubs. Almost no program men- 
tions the war at all, although Trinity College reports the dissolution of the 
club which for twenty years was connected with the local club at Hartford, 
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Conn. Wisconsin and Nebraska sent their proceeds to the American Red 
Cross, while Harvard forwarded the proceeds of the Journalisten perform- 
ance to the German Ambassador. ‘Only Cornell seems to have deliberately 
championed the German cause, for all the 15 addresses given last year in 
the G. C. treat the war-question from the German point of view. More- 
over, the newspaper, published by the Indiana club did not seem to be af- 
fraid of championing Germany. That friction has often occurred I am 
quite sure, but I think almost every club would agree with the resolution 
of the Intercollegiate League of German Clubs of America, as follows: 
“Whereas, we as students of German in American Universities have learned 
to admire much that is good in German science and ideals, and Whereas, 
we have acquired respect and admiration for our fellow-students in German 
Universities ; Be it resolved, That Americans whatever their sympathies in 
this present war, should in no wise share the animosities generated by it; 
and Be it resolved, That we hereby wish to make public expression of our 
sincere admiration for our German fellow-students and their bravery and 
steadfastness in offering themselves for their beloved Fatherland; and Be 
it resolved, That we express our sincere wish that the friendly relations and 
close connection existing between American and German universities, par- 
ticularly between German clubs of American universities and the students 
in German universities, may be fostered, and the exchange of professors, 
an important factor for the promotion of better understanding between 
nations, be further developed.” 

Here, now, I have to explain what the I. L. G. C. A. stands for. In 
1913 several eastern clubs founded a league whose purpose is at the present 
time “the promotion of good fellowship among the universities and colleges 
of America and between the universities of America and Germany, to en- 
courage the study of the German language and the German customs with 
the view of more closely linking our country with the German nation in 
ties of sympathy and friendship.” 16 universities belong to the League: 
Brown, California, Columbia, Dartmouth, Harvard, Lafayette, Middle- 
bury, Pennsylvania, Swarthmore, Syracuse, Temple, Valparaiso, Vermont, 
Wesleyan, Williams, and Yale. 

The actual work they have done among themselves has been the same 
as the first part of my article indicates that I have tried to do among all 
the colleges. I am indebted to their investigation only in so far as I have 
learned that in some clubs beer and pretzels are served, that some have 
their own library and that some celebrate commerses for guests and have 
baseball teams with other clubs. The report of 1914 closes with the words: 
“No active attempt was made during the last year to open negotiations 
with the universities in Germany, we having devoted our energy to estab- 
lishing the League in this country on a firm basis. This having been ac- 
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_ complished, I would heartily recommend that we aim during the next year 
to bring about a connection with the German universities.” 

This I confess seems rather premature. The report of 1915 complains 
that they are not prompt in answering their own letters, so that it is very 
questionable whether they have their “firm basis.” Furthermore it seems 
to have occurred to no one that a German university student is a man of 
considerable maturity and by no means comparable to an American college 
boy. Why does not the John Hopkins Graduate Club belong to this league? 
There can be no results in respect, to foreign relations so long as the league 
does not exclude all the undergraduates, unless they try to found a kind 
of Wandervogel in Germany for American students of German for the sum- 
mer time. The league is certainly a splendid idea, but before one goes to 

' Europe, the work in America should be done more thoroughly. So far as 
I know, no one has made the slightest attempt yet to come into contact 
with any Middle West university. Moreover, no one has tried to attain 
a certain uniformity in respect to club organization; no distinction has. 
been made between men and women in coeducational clubs; no attempt 
has been made to publish a league-paper such as the Indiana club has al- 
ready done admirably and successfully; no endeavor is shown to cultivate 
a certain fraternity spirit as Wisconsin has tried to do by establishing a 
fine club house. Sixteen Eastern colleges do not represent the American 
student of German at all and I doubt very much whether a German uni- 
versity student, coming to this country, is especially interested in a Ger- 
man college club unless he is invited as a lecturer or a teacher. The trouble 
is, there are no colleges in Germany. 

, II. 

I have emphasized from the beginning that I do not attempt to fur- 
nish exhaustive statistical material that could be used by a thoorugh his- 
torian. I have tried merely to draw a sketch, to convince the reader that 
examining club activities is very important, for the methods of teaching 
foreign languages as well as for a better understanding of the duties of the 
teacher. I do not doubt, that the development of the American college 
will tend to a stronger separation between graduate and undergraduate 
work, between graduate and undergraduate teacher. Therefore it is 
necessary to define strictly the activities of the latter as affecting the social 
life of their students. Every report makes it clear, that the teacher has a 
strong hand in the management of the German clubs, although the vigorous 
rule, that the president and the treasurer must be members of the faculty 
was found only at Wisconsin and Ohio State. Many clubs ask only one 
teacher to be one of their officers. However, when students only are the 
officers, the faculty indirectly manages the club anyhow. 

And herein lies the difficulty. Last year Grinnell College flatly re- 
fused to have a club, and Amherst writes: “The reason for the abandon- 
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ment of the German club was, briefly,.a lack of genuine interest on the 
part of the students and a feeling on my part that while they were willing 
to be amused and entertained by the faculty they were not willing to do 
enough work to make any contributions to the activity of the organization.” 
How differently sound other reports, as for instance, that of the Plauder- 
tasche (Cal.) : “The results produced are admirable. Students enter into 
the programs with zest, and from having re-told the contents of a book 
read, having taken part in the rendering of a play, etc., it frequently hap- 
pens that students whose interest might well have been but a transient one 
are led to continue further studies in German and perhaps to major in the 
subject.” Others show a similar enthusiasm although I had the impres- 
sion as if even there the teacher is actually the leading spirit, so that I came 
to the conclusion that the students themselves lack power of initiative. Al- 
though Illinois seems to be proud cf the fact that no teacher cares about . 
the Verein: at all, I see from the last year’s program that almost the entire 
entertaining was done by the faculty. 

After these conclusions the real and vital problem arises, which natur- 
ally concerns every foreign language club as well as German: What is a 
language club ?—I think everyone is willing to define it as a supplement of 
the class on a social basis, or—to avoid the ugly word class room—it should 
be a social gathering of those students who bring to the foreign language 
a higher interest than that of passing the examination questions. This 
interest might be of various kinds. 1. It is merely practice. The club 
in this case is a Berlitz School. 2. The interest is an intellectual curiosity 
for a foreign culture, whose contributions to American civilization are re- 
cognized. 3. An outspoken, onesided national enthusiasm for the entire 
foreign nation. The last point has grown much sharper naturally since 
the outbreak of the war; heretofore all three points drove the student more 
or less consciously into the club. The teacher, of course will be decidedly 
enthusiastic for that nation whose language he teaches, just as a Greek 
teacher will feel with Demosthenes and a Latin teacher will rejoice over 
Germania. So it is the teacher who will create that enthusiastic atmo- 
sphere which the student craves. But where? That is the point. Some 
teachers are excellent in the monarchical class room and awkward in the 
demagogical parlor of the ordinary club. With other teachers the con- 
trary is true. 

Cannot the curiosity, the enthusiasm and the desire to talk be satis- 
fied in the class room? Could we not have a regular class in which only 
German or French songs are sung? Cannot the performance be given by 
the students of the theater class? Why the terrible burden of a club? The 
answer is easily given. The enormous extent and size of most of the institu- 
tions, the excess of elective courses and the dangerously exaggerated social 
instinct especially among women, prevent the arrangement above mention- 
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ed. Ifa great majority of students want to sing French songs, then the 
. singing lesson has to be given in the evening, because the schedule will al- 
low no other time, and therewith a French club is established. Iowa sharp- 
ly rejected the establishment of a German club, because it is supposed to 
take too much of the students’ time. The faculty permitted the students 
to meet if they wished, but with absolute informality. This idea, it ap- 
pears to me, does not quite fit into the general conception of an American 
college, which wants to be more than merely an institution of learning. 
European institutions on the whole care for effective class room work only, 
and leave to the initiative of the students the spending of their free time, 
nay the German gymnasium with great mistrust even tries to prevent the 
formation of social groups and only with great reluctance will a teacher 
take up any work that exceeds his preparation for the class room. The 
American college on the contrary tries to do. more than train the minds of 
the students. It tries to teach social duty not only in theory but also in 
practice. It tries officially to direct all the wantonness of liberty on the 
part of the students into the channels of honest and upright citizenship 
and bourgeoisie ; it tries to bring upon the campus everything a student’s 
heart desires and everything sanctioned by conventional morality.. Accord- 
ingly it burdensthe teacher to such an extent that the fact that an Ameri- 
can college teacher teaches less than a German teacher is merely a matter 
of justice. 

Now, in a college of four thousand students, for instance, it is very 
convenient and easy for a foreign language department, to rid itself of all 
social duties, if it can procure one teacher whose talents are especially 
adapted to entertaining students, who do not know how to entertain them- 
selves. If this one hapless instructor is an actor, musician, business man- 
ager, organizing genius, orator, singer, Santa Claus at Christmas and last 
not least an interesting bachelor, his colleagues very likely and quite natur- 
ally will facilitate his club successes by not interfering. Thereby they 
gain ample time for research work and the publishing of big books, to 
bring them fame and advancement, while their colleague, actor, musician, 
club manager, etc., is considered only a very, very nice fellow. 

I believe I have touched here a sore point, more serious and important 
than it might appear at first glance. No one will deny that a college is 
also subject to development, which must correspond with the ambition and 
spirit of the whole nation. No schcol in any country can be a nation 
within a nation. Unquestionably America’s ambition is to have a “place 
in the sun.” America will compete with other nations in everything that 
makes life worth while: in art, in trade, in industry, in morals, in skill, in 
efficiency, thoroughness and social justice. Now, I believe, if the college 
is conscious of these national ambitions, it simply must draw the conclu- 
sion that its mere social aims and activities must be sacrificied to make 
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possible more efficient class room work, cooler, harder, more sober, more 
strenuous, more thorough, and therefore more efficient. A recent Ger- 
man grammar says learning a foreign language is no play but work. 
This implies to most students that it is very disagreable. But life itself 
is disagreable and it is only worth living, if we get something out of its 
misery and that means work. And after we are so strongly convinced of 
the necessity of work, we may get the same pleasure from work as from 
play. Then work is play. 

Now if Amherst, Grinnell and Iowa discourage German clubs they are 
on the right road. ‘They intensify the class room work so thoroughly that 
the students become so hungry for more nourishment thet they will form 
a class or club on their own initiative in which their own personalities find 
intellectual if not artistic expression. And when they have reached this 
point they no longer need the teacher. Very interestingly Oregon writes: 
‘““Members of the faculty rarely take up the evening, the idea being that the 
club is a student’s organization in which they always are to do the work.” 
This club imposes duties upon its members. If, for instance, a play is pre- 
pared, every member is obliged to learn certain sentences, roles, quotations, 
ete. If this club were managed entirely by the teachers, it would be a veri- 
table class and no student would appear, but as it is, they come eagerly, for 
they look upon their club program as a series of “stunts,” given by them- 
selves for themselves. 

I believe, I am justified in drawing the following conclusions: The 
foreign language club should be left entirely to the students. A teacher 
should only appear if invited. The teacher should influence the club in- 
directly through the work in the class room. ‘The presence of a teacher 
for the sake of supervising the spoken foreign language is absolutely un- 
necessary, since the student’s freedow in speaking more than offsets any 
grammatical mistakes he may make. Moreover the constant correct use 
of the language in the class room will act as a corrective. Only in drama- 
tics perhaps might the teacher have a controlling hand, but then it must 
be considered as a part of actual class room work, for which the student 
should be given credit. 

But this principle should count for all colleges: a foreign language 
club is as little necessary as the ornamentation of the exterior of a house 
is necessary to the comfort of the occupants. ‘The chief stress must be laid 
upon efficient class room work. The club must be the place in which the 
student finds opportunity for his own enthusiastic self-expression, which 
he cannot display freely and freshly in the sober and stern class room. The 
club atmosphere must be the work of student’s own soul and spirit. If 
he cannot himself achieve this self-expression, then there should be no club. 
Anything else is, after all, though doubtless unconsciously, merely playing 
to the gallery and gratifying idle vanity. The center of the class is the 
teacher, the center of a student’s club should be the student. 






































Gottfried Keller und Deutschiand.* 





Von Prof. Dr. C. 4. Handschin, Miami University, Oxford, O. 





Dass Keller Deutschland und das deutsche Volk liebte, ist bei seiner 
tiefen, sonnigen, humorvollen, echt deutschen Natur selbstverstindlich. 
In ihm sind die Hauptmerkmale des deutschen Charakters: Treue, Ehr- 
lichkeit, Griindlichkeit, Fleiss und Gemiitstiefe beisammen. . 

Wie tief er aber sein ,,gcistiges Vaterland” wiirdigte und liebte, ahnen 
wohl die wenigsten. Als seine zweite Heimat erachtete er Deutschland; 
waren ihm doch hier erst die Augen iiber sein eigenes Selbst aufgegar 
und hatte er sich in den beinahe zehn Jahren, die er in Miinchen, Head 
berg und Berlin zubrachte, nicht nur seine Bildung angeeignet, sondern 
auch Welt und Menschen kennen gelernt. 

Viele beriihmte deutsche Manner und Frauen wurden ihm bekannt, 
und es wurden treffliche Freundschaften auf Lebzeiten geschlossen. Aber 
auch Deutschland hat diesen echtesten Stammesbruder auf den Schild 
erhoben und ihm in der Folgezeit die dauerndste Liebe bewahrt. Nicht 
nur, dass seine sémtlichen Verleger Deutsche waren und sind, auch von 
seiten der Kritik stellte man ihn von Hettners Zeit bis auf Richard Meyer 
auf den héchsten Gipfel, wihrend das deutsche Volk den Meister als einen 
seiner ersten Lieblinge unwandelbar im Herzen trigt. 

Kellers Stammesbewusstsein spricht sich in seinem ersten Jugend- 
versuch im ,,Griinen Heinrich” und dann immer wieder voll wnd wahr aus. 






»Volkstum und Sprache sind das Jugendland, 

Darin die Vélker wachsen und gedeihen, 

Das Mutterhaus, nach dem sie sehnen) schreien, 

Wenn sie verschlagen sind auf fremden Strand.” 
* * bd 


»Da rauscht das griine Wogenland, 
Des Rheines Wald und Au entlang: 
Jenseits mein lieb Badenserland, 
Und hier schon Schweizerfelsenhang. 


Da zieht er hin, aus tiefer Brust 
Mit langsam stolzem Odemzug 

Und tiber ihm spielt Sonnenlust 
Und Bichenrauschen, Falkenflug. 


Und in der Stromeseinsamkeit 
Vergess ich all den alten Span, Sree i 
Versenke den verjibrten Streit Paes, 


* Der Artikel wurde im September 1914 geschrieben und verdankt seine 
Entstehung dem Aufenthalte des Verfassers in Miinchen wihrend der ersten 
Wochen des Weltkrieges. 
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Und hebe hell zu singen an: 

Wohl mir, dass ich dich endlich fand, 

Du stiller Ort am alten Rhein, 

Wo ungestért und ungekannt 

Ich Schweizer sein darf und Deutscher sein.” 

* * * i 

Am Vorderrhein! : i 

Wie alnungsvoll er ausgezogen, 

Der junge Held, aus Kluft und Stein! 

Wie hat er durstig eingesogen ' 

Die Milch des Berges, frisch und rein! 

Nun wallt der Hirtensohn hernieder 

Hin in mein zweites Heimatland: 

O griiss’ mir all die deutschen Briider, 

Die herrlichen, lings deinem Strand! 


Bezeichnend fiir dieses Stammesgefiih! ist ganz besonders die Stelle 
im ,,Griinen Heinrich”, wo es ihn, den Schweizer, verbindet mit Erikson, 
dem Skandinavier, und Lys, dem Hollander. ,,Die raumliche Entfernung 
unserer Heimatlande untereinander, indem sie im dussersten Norden, 
Westen und Siiden des ehemaligen Reichsrandes liegen, verband uns mehr, 
als dass sie uns trennte. Alle drei, von einem gleiclen inneren Zuge der 
gemeinsamen Abstammung beseelt, und an den grossen Binnenherd der 
Volkerfamilie gekommen, befanden wir uns in der Lage weitlaufiger Vet- 
tern, die im Gedriinge eines gastfreien Hauses unhbeachtet die Kopfe zu- 
sammenstecken und sich Lob oder Tadel dessen, was ihnen gefiel oder 
missfiel, gegenseitig anvertrauten.” 

Fiir den Westschweizer besonders liegt es ja nah, in vieler Beziehung 
sein Auge nach dem Westen zu richten. Selbst ein C. F. Meyer war bis 
zu dem grossen Ringen zwischen deutscher und franzésischer Nationalitat 
in den siebziger Jahren mehr romanisch als deutsch gesinnt. Unter den 
Kreignissen jener Jahre entschied er sich freilich dann aufs bestimmteste 
fiir seine angeborne deutsche Nationalitat. 

Bei Keller aber ist kein derartiges Zaudern. Selbst in seinem lite- 
rarischen Schaffen ist verschwindend wenig franzésischer Einfluss zu ver- 
spiiren. Abgesehen von Spuren Rousseauscher Anschauung im Jugend- 
roman und von etwas Rabelaischem Anflug in seinem Humor ist nichts 
Franzésisches in ihm, und selbst dies Erwihnte ist ganz griindlich ver- 
deutscht und ,,verkellert”. 

Durch und durch deutsch, nicht einmal speziell schweizerisch sollte 
sein Werk sein. Sein Wesen und Schaffen wollte er ohne allen Spass als 
germanisch gestempelt und verstanden haben: ,Jener Aufsatz ist sehr 
wohlwollend geschrieben und hat nur den Fehler, wie auch die Arbeit in 
den ,,Half-hours,” dass er meine Wenigkeit als eine spezifisch schweizeri- 
sche Literatursache behandelt, wiihrend ich mich gegen die Auffassung, 















Gottfried Keller und Deutschland. _ 157 






als ob es eine schweizerische Nationalliteratur gabe, immer auflehne. 
Denn bei allem Patriotismus verstehe ich hierin keinen Spass und bin der 
Meinung, wenn etwas heraus kommen soll, so habe sich jeder an das grosse 
Sprachgebiet zu halten, dem er angehért.” Das Franzésische war ihm 
nicht homogen. ,,Die Rachel habe ich einigemal gesehen und fast Lust 
bekommen, mich zu entnationalisieren und franzésisch zu lernen.” 

Sein guter Freund ist Friederich Th. Vischer, wie er iiberhaupt fiirs 
Schwabenland und -leute eine besondere Vorliebe zeigt. Als er zum 
erstenmal den Rhein iiberschreitet, jubelt er auf und bemerkt, er sei nur 
von dem einen Gau des alten Alemanniens in den andern hiniiber, aus 







































‘dem alten Schwaben in das alte Schwaben gegangen.” 

Vischer riihmt er als ,,kernigen deutschen Patrioten, aufgejagt durch 

) die Unruhe der Tage, einen leidenschaftlichen Rundgang tun gerade bei. 

den Vélkern, welche ihr menschliches Recht, ihre Freiheit errungen, aber 
durch den westlichen Antrieb, durch die franzésische Hilfe zugleich damit 
an Deutschland riitteln und ihm eher feindlich als freundlich gegeniiber- 
stehen.” 

Dieser tatlosen Garibaldi-Selnsucht. gegeniiber steht die taten- 
durstige Sehnsucht nach deutscher Machtentfaltung, die auch Vischer 
teilt, und die allerdings nur an solchen unbedingt kann gelobt werden, 
welchen diese Macht die notwendige Folge der echten deutschen Bildung, 
Freiheit und Einigkeit, und nicht ohne Gerechtigkeit und Humanitat zu 
denken ist.” 

»Das deutscheste der drei Hefte ist das dritte, durch und. durch 
national; denn es enthilt — eine anmutige und geistreiche Protestation 
gegen das franzdsische Kleideriibel in den verniinftigen Gedanken iiber 
, die jetzige Mode. In diesem Tone bespricht Keller Vischers ,,Neue kritische 

Giange” im Jahre 1861. 

Unter den Eindriicken des deutsch-franzésischen Krieges 1870/71 
hat Keller in den ,,Sieben Legenden” die wundervolle Karikatur des 
Franzosen im Ritter Guhl, dem Geschwinden, geschaffen, die wohl eine 
Anspielung auf die Leichtfiissigkeit des franzdsischen Heeres in dem 
Kriege sein soll; und durch eine Art Hellsehens, wie es uns im Jahre 1914 
scheinen mochte, auch das késtliche Zerrbild des Russen in Maus, dem 
Zahllosen, welcher Name sich auf die gebriistete Grosse der russischen 
Streitkrafte bezieht. Diese beiden grosssprecherischen Helden werden 
dann von der Jungfrau als Stellvertreterin des deutschen Ritters Zendel- 
wald jammerlich verbliut und zerschunden. » 

Keller lasst sich dariiber vernehmen wie folgt: ,,Namlich die ,,Nasen- 
zopfe” in einer der Legenden; mit diesen verhalt es sich so. Ich wollte 
unter dem Eindruck des Krieges nationale Tendenzen hineingeheimnissen: 

‘ Guhl, der Geschwinde, sollte Frankreich darstellen; Maus, der Zahllose, 
den Panslavismus, welche die Mutter Gottes als deutscher Recke sukzes- 
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sive besiegt. Das aussere Wesen des Slavischen sollte unter anderem 

durch allerlei gezopftes Haar- und Schnauzwerk gemalt sein, und da 
dachte ich mir als Ubertreibung wirkliche lange barbarische Nasenhaare 
als Zépfchen.” 

Wihrend des Krieges verfolgte Keller den Siegesgang der deutschen 
Heere mit gespanntestem Interesse. — Sein Biograph schreibt dariiber: 
Das weltbewegende Jahr 1870 traf Gottfried Keller in stiller, oft unter- 
brochener Arbeit an den neuen Seldwyler Geschichten. Den grossen 
Ereignissen jenes Sommers folgte er mit ungeteilter Sympathie fiir 
Deutschland, der er um so energischeren Ausdruck zu geben liebte, je lar- 
mender die grosse Masse um ihn her zu Frankreich hielt..... Er beteiligte 
sich an dem Kommers des 9. Marz 1871, welchen die in Ziirich wohnenden 
Deutschen zur Feier der Wiederaufrichtung des Reiches veranstalteten. 
Bekanntlich wurde der Festabend in der Tonhalle durch den Pobel und 
eine Schar in Ziirich internierter franzésischer Offiziere auf beklagens- 
werte Weise gestért; in den nachsten Tagen nahmen weitere Tumulte 
einen so drohenden Charakter an, dass eidgendssische Truppen aufgeboten 
werden mussten, worauf sich die Ruhe rasch wieder herstellte.” 

Uber dieses Ereignis schreibt Keller an E. Kuh: 

Die widerwartigen Dinge, von denen ich im Eingang sprach, haben 
Sie seither ja auch in Ihrer Nahe erlebt, die Stérungen deutscher Frie- 
densfeste. So schandlich die Sache nach aussen aussieht und mich selbst 
beriihrte (ich wohnte der Feier in Ziirich nebst andern Schweizern selbst 
bei), so ist die Erscheinung bei uns doch mehr eine pathologisch zu neh- 
mende, als eine aus den ungeheuren Ereignissen und der allgemeinen 
Volkeraufregung hervorgehende Erscheinung anzuschen. 

Fiir das zu Hause sitzende Volk, das nicht gereist ist und nicht Lite- 
ratur treibt, ist die Bedeutung deutscher Nation fast eine terra incognita 
gewesen, wahrend jeder Gassenjunge ein Kenner Frankreichs, ja selbst ein 
halber Franzose zu sein glaubt, eben vermége des franzdsischen Weltlirmes 
selbst. Die Erscheinung der 80,000 Rothosen hat denn den Unsinn reif 
gemacht, zugleich aber auch den Grund zur Besserung gelegt.” 

Auch fiir die grossen deutschen Persinlichkeiten, welche der Krieg 
gezeitigt, hatte Keller Verehrung, und an seinem letzten Geburtstage 
freute ihn, obwohl er leidend war und fast alle Ehrenbezeugungen abwies, 
die Berliner Adresse, besonders weil Moltkes Name zu oberst darauf ein- 
geschrieben stand. Die Freude iiber den Sieg der deutschen Waffen 
klingt aus seinem ,,Prolog zur Feier von Beethovens 100. Geburtstag in 
Ziirich, 1870.” 

Man sagt, dass in der Vélkerschlacht, 
Wo donnern Stiick und Wagen, 
In schmelzenden Gesanges Pracht, 


Als wir’ der schinste Leng erwacht, 
Die Nachtigallen schlagen. 
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In Busch und Baum die Schlacht entlang, 
Verborgen in den Wettern, 
Wetteifernd mit Drommetenklang, 

Und der Gefall’nen Wehgesang 

Hort man die Triller schmettern. 


Sie halten den Streit fiir Frithlingslust, 
Den Tod ftir holdes Minnen, 

Sind keiner Sorge sich bewusst, 

Da fahrt das Blei durch ihre Brust 
Und reisst das Nest von hinnen. 


So war’s, als des Jahrhunderts Tor 
Aufsprang mit ehrnen Pforten ; 
Hin roter Morgen trat hervor, 

Mit ihm ein endlos langer Chor 
Von blutenden Kohorten. 


Was tausendjihrig, sank in Staub 
Wohl unter ihren Scbritten, 

Und Gliick und Staub des Cisars Raub, 
Er selber dann wie falbes Laub 
Knirscht unter des Siegers Tritten. 


Noch hallt sein unsichtbares Haus 
Und klingt von Meer zu Meere, 

Und wieder haust des Sturmes Kraus, 
Geharnischt fiihrt der Tod hinaus 
Zahllose Vélkerheere. 


Ein Casar liegt — mit goldner Zier 
Wird sich der Deutsche krénen, 

Sein Donner grollt — doch ferne hier 
In goldnem Frieden lassen wir 

Des Zaubrers Lied erténen. 


Mit der Idee der deutschen Machtentfaltung war Keller vollkommen 
einverstanden ; 1872 schrieb er: ,,Ich lese soeben in Ihrem Blatte die Notiz 
tiber einen Vorgang am Abschiedsbankett des nach Strassburg berufenen 
Herrn Professor Gusserow, und die Bemerkungen, welche Sie daran 
kniipfen, veranlassen mich, Sie um Aufnahme einer Berichtigung zu er- 
suchen. Ich hatte allerdings, von belebtem Toastieren hingerissen, auch 
das Wort ergriffen, der Sinn meiner nicht studierten Rede war, kurz ge- 
sagt, der: Gusserow mdchte die Strassburger von ihren alten Freunden, 
den Ziirchern, griissen und ihnen sagen, sie méchten sich nicht allzu un- 
gliicklich fiihlen im neuen Reiche. Vielleicht kame eine Zeit, wo dieses 
deutsche Reich auch Staatsformen ertriige, welche den Schweizern not- 
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wendig seien, und dann sei eine Riickkehr der letzteren wohl denkbar. 
Selbstverstandlich kann nicht von der Form blosser freier Stadte hierbei 
die. Rede sein, da diese ja schon da sind, sondern nur von dem Bestehen 
grosserer Volksrepubliken. Das sind nun Phantasien, welche nicht in 
eine Staatsschrift geh6ren wiirden, aber gewiss in einem Trinkspruch pas- 
sieren kénnen, ohne Missreden Veranlassung zu geben. 

»sHierauf sprach Herr Professor Kinkel. und geriet durch seinen Ge- 
dankengang auf den Fall einer gewaltsamen Annexion der Schweiz durch 
fremde Macht, fiir welchen Fall er seine Hingebung fiir die Sache der 
Republik in beredten Worten ausdriickte. Da es mir und meiner Umge- 
bung schien, dass Hr. Kinkel in missverstandlicher Auffassung meiner 
Worte an diese habe ankniipfen wollen, ging ich sofort zu ihm hin und 
befragte ihn hieriiber, worauf er mir in aller Freundschaft versicherte, 
dass ihm das nicht eingefallen sei und er keinen Grund zu einer solchen 
Ankniipfung hiitte. Dessen ungeachtet schwieg ich nicht aus Besonnen- 
heit, wie gesagt wird, sondern ich ergriff nochmals das Wort, um mich 
noch etwas deutlicher auszudriicken. Wenn ich dabei sagte, die Sache 
kénne so gut noch fiinfhundert Jahre gehen, wie nur wenige Jahre, so wird 
jedermann die Tragweite des geiusserten Gedankens sofort bemessen 
kénnen. 

ya nun aber auch eine Trinkspruch-Phantasie nicht ein leeres Ge- 
schwatz sein, sondern iiber einem fiir wahr gehaltenen Gedanken schweben 
soll, so erlauben Sie mir vielleicht noch den Raum, um diesen Gedanken, 
der mich allerdings und vielleicht auch andere nicht unehrenwerte Manner, 
die an die Zukunft zu denken gewohnt sind, bewegt, kurz anzudeuten. 
Vor der Hand bin ich, wenn unsere neue Bundesverfassung, wie ich hoffe, 


angenommen sein wird, noch lange zufrieden mit unserem Vaterlande und. 


seiner Stellung zu der iibrigen Welt, und ich gehére nicht zu denen, welche 
eine ganzliche Zentralisation befiirchten. Vielmehr halte ich dafiir, dass 
die Kantone erst recht Zeit und Gelegenheit finden werden, fiir den edlern 
ffeil menschlichen Daseins zu sorgen und darin zu wetteifern. Sollte es 
sich dagegen nicht so verhalten, sollte diejenige Richtung zum Ziele gelan- 
gen, welche auch das jetzt Gebotene nur als Abschlagszahlung betrachten 
und den férmlichen Einheitsstaat einfiihren, somit den alten Bund mit 
seinem fiinfhundertjihrigen Lebensprinzip aufheben will, so halte ich 
dafiir, dass durch das Herausbrechen des eidgendssischen Kinhaues der 
Kantone eine Hohlung entstehen wird, welche die Aussenwand unseres 
Schweizerhauses nicht mehr genug zu stiitzen im Stande ist; es beruht 
diese Meinung nicht auf staatsrechtlichen Theorien, sondern auf psycholo- 
gischen Erfahrungen. Eine im Innern sa ausgeriumte Schweizer Republik 
aber wiirde ihre Kraft und ihr altes. Wesen wieder gewinnen, wenn sie im 
freien Verein mit ahnlichen Staatsgebilden zu einem grossen Ganzen in 
ein Bundesverhiltnis treten kénnte, und dass dieses mit Deutschland ein- 
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_ mal méglich werden kénnte, war eben die Voraussetzung obigen Trink- 
¢ spriichleins. Wenn ich fiir einen Anschluss, ein solches Unterkommen in 
kinftigen Weltstiirmen mit Vorliebe an Deutschland dachte, so geschah 
es, weil ich mich doch lieber dahin wende, wo Tiichtigkeit, Kraft und 
Licht ist, als dorthin, wo das Gegenteil von alledem herrscht. Einstweilen 















aber wollen wir nicht um des Kaisers Bart streiten.” 

Einer der letzten Gedichtentwiirfe Kellers befasst sich in navdiedh- 
grossen Bildern mit den Geschicken des Germanentums, und somit klingt, 
wie in einem Anflug von Seherkraft, das Lebenswerk unseres lieben Mei- 
sters Gottfried aus, wie der Gesang der alten Skalden: 

,Heerwagen, machtig Sternbild der Germanen, das du fahrst mit 
stetig stillem Zuge iiber den Himmel vor meinen Augen deine herrliche 


Bahn, von Osten aufgestiegen alle Nacht! 
Sieh meinen Gleichmut und mein treues Auge, das dir folgt so 
Und ich bin miide, 0, so nimm die Seele, die so leicht an 


wieder ! 
lange Jahre! 
Wert, doch auch an tiblem Willen, 


O, fahre hin und kehre taglich 


nimm sie auf und lass sie mit dir 


reisen, schuldlos wie ein Kind, das deine Strahlendeichsel nicht beschwert 


— hintiber — — 


Ich spahe weit, wohin wir fahren.” 





Berichte und Notizen. 





Korrespondeazen. 





Chicago. 

Wie schon friiher an dieser Stelle 
mitgeteilt worden ist, hatt unser Schul- 
rat voriges Jahr beschlossen, die Be- 
forderung der Lehrer von dem Aus- 
tritte aus der Teacher's Federation, 
die sich den Labor Unions angeschlos- 
sen hatte, abhaingig zu machen. Da- 
gegen klagte die Federation und ge- 
wann in der ersten Instanz und kiirz- 
lich auch in der zweiten. tber diesen 
Sieg des Lehrervereins schreibt die 
Illinois Staatszeitung: 

»ln dem Berufungsgerichtshofe ist 
soeben die Entscheidung gefillt wor- 
den, dass Lehrer nicht verhindert wer- 
den kénnen daran, sich einer Arbeiter- 
organisation anzuschliessen. Dieses 
Recht der Lehrer hiitte niemals_ be- 
zweifelt werden diirfen. Aber die Leh- 
rer haitten dementgegen das Recht nie- 
mals ausiiben sollen. 

»Von den Lehrern gilt dasselbe, was 
von den Frauen gilt. Ie weniger man 
von ihnen spricht, umso besser. Der 





Beruf des Lehrers ist der wichtigste im 
Leben einer Nation. Und von der 
Wichtigkeit seines Berufes muss in 
erster Linie der Lehrer erfiillt sein. 
Sonst ist er kein Lehrer. Er ist es 
héchstens dem Namen nach. Und in 
demselben Augenblick. in welchem er 
sich als Lohnarbeiter betrachtet, wel- 
cher fiir eine bestimmte Summe ein 
bestimmtes Arbeitspensum zu absolvie- 
ren hat, sollten ihm keine Kinder an- 
vertraut werden. In demselben Augen- 
blick, in welchem er sich einer Arbei- 
terorganisation mit dem Ziele im Auge 
anschliesst, fiir einen besseren Lohn 
nétigenfalls die tiblichen und berechtig- 
ten Waffen der allgemeinen Lohnarbei- 
ter anzuwenden, hat er aufgehért, der 
sittliche Faktor zu sein, zu welchem 
sein Beruf ihn bestimmen miisste. 
Diese Zeitung ist von jeher fiir Ar- 
beiterorganisationen eingetreten. In 
dem wirtschaftlichen Leben kénnen 
Siege nur durch organisierte Kriafte 
erzielt werden. Auch im geistigen 
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und sittlichen Leben. Und wenn die 
Lehrer sich verbinden, um Berufsfra- 
gen zu erértern, um pidagogische Pro- 
bleme zu lésen und auch fiir die véllige 
wirtschaftliche Unabhiingigkeit des 
Lehrers einzutreten, wiirde dies von 
jedermann als eine wiinschenswerte, 
lobenswerte Notwendigkeit angesehen 
werden. Der Lehrerverband als Arbei- 
terverein stempelt den Lehrerberuf zu 
einem Geschifte, zu einem Berufe aus- 
schliesslich des Geldes wegen, das in 
demselben steckt. Und das ist die 
Krankheit, welche an dem sonst fri- 
schen und starken Kérper Amerikas 
zebrt. Alles ist Geschift. Der Arzt, 
der Anwalt, der Seelsorger, der Redak- 
teur, der Kiinstler und nun auch der 
Lehrer, sie alle fassen ihren Beruf als 
Geschift auf. Bloss ein Geschift. Und 
dariiber gehen alle sittlichen Ideale 
verloren. Die sittlichen Ideale, von 
welchen sogar ein Kriimerladen be- 
herrscht sein miisste, sollen die Be- 
ziehungen des Menschen zu dem Men- 
schen menschliche werden und der 
Mitmensch nicht bloss als Objekt der 
Ausbeutung gelten. 

,Wer Lehrer, der bloss deshalb ,arbei- 
tet’, um sein materielles Fortkommen 
gesichert zu haben, wird seiner Nation 
trockene Zahlenmenschen _ erziehen, 
Menschen ohne Gemiit und ohne Be- 
geisterung, Menschen, die das ganze 
Dasein als Geschift betrachten, aus 
welchem Gewinn herausgeschlagen 
werden muss. 

»Zweifellos diirfen die Wirklichkei- 
ten des Lebens nicht iibersehen wer- 
den. Auch der Lehrer, der Arzt, der 
Kiinstler, der Seelsorger miissen essen 
und trinken, schlafen und sich kleiden. 
Aber diese Notwendigkeiten diirfen in 
diesen Berufen nicht die Hauptsache 
bilden. Wie der Uhrmacher ohne gutes 
Auge, wie der Bergmann ohne starken 
Arm seine Arbeit nicht verrichten 
kénnte, so kann der Lehrer ohne sitt- 
liche Ideale seinem Berufe nicht nach- 
kommen. Und er hat keine sittlichen 
Ideale, wenn das Geldverdienen, das 
Erzwingen von héheren Lihnen seinen 
Kopf beschiftigt.” 

Emes. 
Cincinnati. 

Ls bleibt beim ollen”! — In der 
letzten Korrespondenz wurde berichtet, 
wie sauer es sich der Lehrer-Ausschuss 
ftir Priifung und Begutachtung engli- 
scher Textbiicher werden liess, um die 
allerbeste Auswahl und Entscheidung 
darin zu treffen. Auf Empfehlung un- 
seres Business Men Clubs — und der 





muss es ja verstehen — hat der Schul- 
rat beschlossen, dass auch in Zukunft, 
wie in der Gegenwart und Vergangen- 
heit, die hiesige Firma, die A. B. Co., 
die simtlichen Textbiicher (mit nur 
geringfiigigen Ausnahmen) liefere. 
Hinerseits, hiess es in jener geschiifts- 
miinnigen Zuschrift, solle es so ge- 
schehen, weil man die heimische In- 
dustrie bevorzugen miisse, andrerseits 
— darum. 

Unser Jubilium. Wenn diese Num- 
mer der Monatshefte in die Hinde der 
Leser gelangt, gehért die Feier, die am 
19. und 20. Mai zur Erinnerung an die 
vor 75 Jahren erfolgte Einfiihrung des 
deutschen Unterrichts hier abgehalten 
wird, wohl bereits der Geschichte an. 
Dieses Kultur-Jubiliium, wie man es 
wohl nennen darf, besteht aus einer 
Feier in der Musikhalle, wozu die 
ganze Biirgerschaft eingeladen ist. Hin 
Chor von fiinfhundert Schulkindern 
werden daselbst eine Anzahl deutscher 
Volkslieder singen; auch unsere Verei- 
nigte Siinger wirken mit, und unser 
Biirgermeister, Schulsuperintendent 
und der Leiter des deutschen Unter- 
richts werden Ansprachen halten. Am 
darauffolgenden Abend, am 20. Mai, 
findet ein Festessen statt, wozu die 
deutsche Lehrerschaft, unser Schulrat, 
sowie einige auswiirtige deutsche 
Schulmiinner eingeladen sind. 

Eine hiesige Zeitung schreibt zu die- 
sem Jubiliium, wie folgt: 

.» Wohl hat Cincinnati Ursache, den 
75. Jahrestag der Einfiihrung des deut- 
schen Unterrichts in den Volksschulen 
dureh eine grossartige Feier zu _ be- 
gehen, war es doch die grésste Errun- 
genschaft des Deutschtums im neuen 
Vaterlande, eine Errungenschaft, er- 
kiimpft ftir das ganze Land und fiir 
alle nachkommenden Geschlechter von 
den deutschen Pionieren —— 


Milwaukee. 


“It never rains, but it pours,” sagt 
ein bekanntes englisches Wort, das in 
vielen Fiillen gut angewandt werden 
kann. In diesem Falle passt es wieder 
einmal auf die Flut von Vortragen, die 
gelegentlich iiber unschuldige Men- 
schenkinder hereinbricht. Es ist ja im 
allgemeinen gegen .Vortriige nichts ein- 
zuwenden, solange sie interessant sind 
und die Zuhérer mit neuen Gedanken 
begliicken. Vortriige bringen in kon- 
densierter Form das Resultat fleissiger 
Arbeit, die dem geduldigen Zuhorer er- 
spart bleibt, und schon deshalb muss 
man jedem Vortragenden, der sich 
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grosser ‘Miihe unterzogen hat, mit 
einem Geftih! der Dankbarkeit gegen- 


tibertreten. 


Da wiire zuniichst wieder unsere 
riihrige literarische Gesellschaft zu er- 
wiihnen, die uns Mitte April einen 
diusserst interessanten und zeitge- 
miissen Vortrag bot. Herr Chas. Nagel 
aus St. Louis, der unter Prisident 
Taft das wichtige Amt des Handels- 
und Arbeitssekretirs bekleidete, redete 
in englischer Sprache tiber “Agitation 
for War” und beriihrte in einer fast 
zweistiindigen Ansprache vor einem 
auserlesenen Publikum eine Anzahl 
recht heikler Punkte, die gegenwiirtige 
Lage betreffend, und viele freuten sich, 
ihre eigenen Gedanken einmal aus dem 
Munde eines so bedeutenden Mannes 
zu héren. Es ist nur zu bedauern, dass 
man nie diejenigen Schichten der ame- 
rikanischen Bevélkerung _ erreichen 
kann, die derartige Vortriige zwecks 
Erleuchtung héren sollten. — 

Am Ende des Monats sprach Herr R. 
Krug, Rektor einer hiesigen High 
School, unter den Auspizien derselben 
Gesellschaft tiber ,,.Der deutsche Shake- 
speare.” — 

Was heutzutage in einer High School 
alles geboten wird, nimmt tatsiichlich 
derartige Dimensionen an, dass die 
eigentliche Schularbeit als beinahe 
nebensichlich erscheinen muss. Es 
wird ja viel Gutes yzeboten, und alles 
ist so gut gemeint, aber wie kann man 
die gesteckten Ziele erreichen, wenn 
so viel Zeit fiir zufillige Belehrung 
(beinahe hitte ich gesagt)’ verloren 


geht? 
Seit einigen Wochen befindet sich 
das hiesige Gesundheitsamt — auf 


dem Kriegspfade? — nein, auf einer 
Aufklirungs- und Belehrungskam- 
pagne durch die héheren Schulen der 
Stadt mit dem léblichen Zweck. die 
neugierige und belehrungshungrige Ju- 
gend mit den verschiedenen Phasen der 
Stadthygiene bekannt zu machen. 
Doktor Ruhland, unser Gesundheits- 
kommissir, macht die Runde und 
fiihrt die Jugend in die Geheimnisse 
einer gesunden Lebenshaltung ein. Die 
Hauptpunkte sind: Reinlichkeit, fri- 
sche Luft, verniinftige Nahrung und 
Bewegung. 

Auch im Verein deutscher Lehrer 
will man mit der Zeit Schritt halten. 
Anfangs April sprach Lehrer Karl 
Guth ftiber ,,Licht, Leben, Liebe im 
Schulzimmer”, und in der Maisitzung 
wird Herr H. Lienhard iiber Goethes 
»Heidenréslein” sprechen. Es ist mit 
Freuden zu begriissen, dass Leben in 
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den Verein kommt, und dass sich jetzt. 
die Mitglieder selbst zum Wort melden. 
Das feuert an! — 

Am 26. April fand im hiesigen Audi- 
torium eine Shakespeare-Feier grossen 
Stils statt, wie in allen grisseren Stid- 
ten des Landes. Die Veranstaltung er- 
griff alle Schichten der Bevilkerung. 
Ungefihr 1000 Personen wirkten mit 
und brachten eine kiinstlerische Ge 
samtleistung zustande, die den Tausen- 
den von Zuschauern nie aus dem Ge- 
diichtnisse schwinden wird. So ehrt 
man in der deutschesten Stadt Ameri- 
kas den gréssten aller Briten! 

In einer offiziellen Versammlung der 
Léhrer des Deutschen wies Prof. Leo 
Stern mit berechtigtem Stolz auf den 
deutschen Lehrertag hin, der Ende 
Juni in Milwaukee stattfindet, und 
stellte allen Besuchern viele geistige 
Geniisse in Aussicht. (Das Programm 
ist an anderer Stelle veréffentlicht). 

Um die Mitte des Wonnemonats fin- 
det in Oshkosh die Konvention von 
Lehrern moderner Sprachen im Staate 
Wisconsin statt. Ein  reichhaltiges 
Programm ist entworfen worden, und 
man erwartet eine zahlreiche Beteili- 
gung. Hans Siegmeyer. 


New York. 


Die Versammlung des Vereins Deut- 
scher Lehrer von New York und Um- 
gegend fand wie tiblich im Deutschen 
Press Klub statt, und zwar hielt Prof. 
Wilkens einen Vortrag iiber Heinrich 
von Kleist. In der Mirzversammlung 
sprach Herr Wilhelm Miiller tiber ,,Im 
Zwielichte des Geistes” vor dem Ver- 
eine in fesselnder Weise. Er _ fiihrte 
uuter anderem aus, dass wir unter Be- 
wusstsein die Art und Weise verstehen, 
wie wir etwas erleben. Den Augen- 
blick des Bewusstseins hat man zur 
Veranschaulichung mit einem Kreise 
verglichen. Den Umfang des Kreises 
stellt man sich schwarz, den Mittel- 
punkt weiss, und die dazwischen lie 
gende Zone in abgestuftem Griin vor. 
In demselben Masse, in dem geistige 
Erlebnisse, Gefiihle, Stimmungen und 
Gedanken aus der dunklen Randzone 
in das mittlere lichte Feld treten, wer- 
den sie kleiner. Die Randzone nennt 
man nun das Unterbewusstsein, und in 
diesem speichern sich éfters Eindriicke 
auf, die sich oft in spiterer Zeit in das 
Bewusstsein eindringen. 

Hierauf besprach der Vortragende 
das Wesen~ der Hypnose, die keine 
Geisteskrankheit, sondern nur eine 
durch starke geistige Beeinflussung 
veranlasste Stimmung oder Tiitigkeit 
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des Bewusstseins oder Unbewusstseins 
ist. Die Griinde wider und fiir Anwen- 
dung der Hypnose werden angefiihrt 
und in Erklirung der Erscheinung 
wird auf den Fundamentalsatz der 
Suggestion hingewiesen. Dieser lautet: 
Eine von einem Menschen in seinem 
Organismus erwartete psysiologische 
oder psychologische Wirkung hat die 
Geneigtheit einzutreten. 

Auf dem Gebiet der Erziehung kann 
die Hypnose zur Heilung krankhafter 
und schiidlicher Triebe nur zur Anre- 
gung wiinschenswerter Triebe ange- 
wandt werden. Die Art und Weise der 
Suggerierung wird niher besprochen. 
Kleptomanie, Liigenhaftigkeit, Nasch- 
haftigkeit und andre bedenkliche In- 
stinkte kénnen durch hypnotische Be- 
einflussung 6fters geheilt werden. Der 
Wert einiger Kenntnis dieser Erschei- 
nungen fiir den Lehrer liegt nun haupt- 
sichlich darin, dass er tiefer wur- 
zelnde entweder ererbte oder erwor- 
bene Schwiichen von_ gelegentlichen 
Unarten unterscheiden und demgemiiss 
eine entsprechende Behandlung anwen- 


“den, oder geistig und sittlich Minder- 


wertige geeigneten Anstalten tiberwei- 
sen kann. 

Im weiteren wird die Eigenart und 
Bedeutung der Phantasie gestreift, die 


besonders bei Kindern eine starke syn- 
thetische Kraft hat, durch die eine 
Wunderwelt entsteht, zu welchen Er. 
wachsenen der Weg verschlossen ist. 
Und es muss als Fehlgriff gelten, wenn 
man mit plumpen Hiinden in diese 
Wunderwelt hineingreift. Das Kind 
kommt mit der Erweiterung seiner Er. 
fahrung, mit wachsender Gelegenheit 
zur Beobachtung von selbst zu einer 
verstandesgemiissen Beurteilung seiner 
Umgebung und der Wirklichkeit. 

In einer Zeit, in der die kulturellen 
Errungenschaften unsres alten Heimat- 
landes im Osten und Westen in so ab- 
sprechender Weise beurteilt werden, 
darf es uns mit Genugtuung erfiillen, 
dass gerade deutsche Forscher das Ge- 
biet der Seelenkunde in bahnbrechen- 
der Weise bebaut und das Bereich un- 
serer Erkenntnis erweitert und ver- 
tieft haben. 

Wir médchten nicht unerwihnt las- 
sen, dass der weit iiber die Stadtgren- 
zen New Yorks hinaus wohlbekannte, 
in den Tagen vom 4. bis zum 15. Mirz 
stattgefundene Hilfsbazar in New 
York auch von unserem Verein durch 
Abnahme einer grésseren Anzahl Bin- 
trittskarten und persdnlichen Besuch 
reichlich unterstiitzt worden ist. 

P. Radenhausen. 





ll. Umschau. 


Der Katalog fiir den vierten Son 
merkursus des Lehrerseminars, 3. Juli 
bis 4. August ds. Js., ist erschienen. 
Der Lehrkérper weist einen Zuwachs 
von zwei Kriiften auf: Prof. H. H. 
Maurer von der Tulane University of 
Louisiana und Frau Lida Hanson, 
Lehrerseminar. Prof. Maurer’ wird 
zwei Kurse geben, einen iiber deutsche 
Geschichte und einen andern tiber das 
deutsche Element in Amerika. Frau 
Hanson wird als Vorsteherin des 
Deutschen Hauses titig sein, das in 
diesem Jahre zum ersten Male in Ver- 
bindung mit der Sommerschule des 
Seminars bestehen wird. Einzelheiten 
sind zu erfahren durch den Sekretir 
Herbert H. Losse, 558 Broadway, Mil- 
waukee, Wis. Anmeldungen sollten, 
wenn miglich, vor dem 24. Juni er- 
folgen. 

Die Studenten des Seminars beteilig- 
ten sich an dem am 23. April im Audi- 
torium abgehaltenen Shakespeare- 








Pageant. Ihre in Verbindung mit Schii- 
lern der Akademie ausgefiihrte Panto- 
mime ,,Der Kaufmann von Venedig” 
trug ihnen wohlverdienten Beifall ein 
und durfte sich getrost mit den Leis- 
tungen der tibrigen Schulen verglei- 
chen. Das Fest war ein grosser Er- 
folg und hat die 6ftere Abhaltung 
einer gemeinbiirgerlichen Veransta!- 
tung dbnlicher Art angeregt. Zu er- 
wiihnen ist, dass sich an dieser Shake- 
speare-Gedenkfeier, an der wohl tau- 
send Menschen aktiv beteiligt und die 
von mindestens 15,000 Menschen _be- 
sucht war, auch unsere deutschen 
Schauspieler beteiligten und die Duell- 
szene aus Hamlet deutsch aufftihrten. 
Die Mehrzahl der Zeichner fiir den 
Garantiefonds trug deutsche Namen. 


Das Bulletin der Reno County High 
School, Nickerson, Kansas, berichtet 
von der Auffiihrung eines deutschen 
Schauspiels ,,Die Liignerjn” am 7. 
April. Letztes Jahr gaben die deut- 
































































schen Schiiler ein Konzert; ftir den 
Erlés kauften sie eine Schiller-Biiste. 


In Schulkreisen, bis hinauf in die 
héchsten Stellen der Schulbehérden, so 
schreibt die New Yorker. Staatsztg., 
macht man sich weidlich itiber den 
biereifrigen Herrn Leutnant der Bun- 
desarmee lustig, der in South Carolina 
zwei New Yorker Schulmeister als 
,Spione” hat verhaften lassen. Die 
beiden Arrestanten, Professor der Han- 
delswissenschaften Goldberger von der 
Bushwick’ High School in Brooklyn 
und Professor der Mathematik Pickels- 
ky von der De Witt Clinton High 
School hilt man zu allem anderen, nur 
nicht zu militiirischem Vorgehen fiir 
fahig. Der dritte Arrestant nennt sich 
Mark Markeet. Den Nachrichten aus 
Savannah, Georgia, zufolge liess der 
Leutnant in der Niihe von Hardeville 
in South Carolina drei Minner fest- 
nehmen, die seiner Behauptung nach 
ihm und seinen Leuten nachgingen, als 
sie mit der Aufnahme militirischer 
Karten  beschiftigt waren. Daraus 
machte die Spionenriecherei dann 
gleich die Behauptung, die Drei hitten 
selbst militiirische Karten bei sich ge- 
habt. 

Wie sich spiter herausstellte, ha- 
ben die Herren wirklich Karten ge- 
habt. Sie waren nimlich auf einer 
Ferientour zu Fuss begriffen und 
brauchten sie, um sich zu orientieren. 


Dr. Friedrich Schoenemann (von der 
deutschen Abteilung der Harvard Uni- 
bersity) hat im Miirz und April 1916 
in Boston University eine Reihe von 
sechs deutschen Vortradgen iiber mo- 
derne deutsche Literatur veranstaltet. 
Die Gegenstiinde waren: I. Liliencron 
und sein Kreis (GustavFalke—R. Deh- 
mel) ; II. G.Frenssen wnd Ernst Zahn; 
Ill. Ricardo Huch, Clara Viebig und 
Ida Boy-Ed; IV. Karl Schonherr, der 
Dichter von ,,Glaube und Heimat”; V. 
Das moderne Gesellschafisstiick (H. 
Bahr, Schnitzler, LL. Thoma, O. E. 
Hartleben und Otto Ernst); VI. Fried- 
rich Lienhard. 

Die Vortriige sollten deutsche Bil- 
dung verbreiten helfen und in der mo- 
dernen deutschen Literatur die ver- 
schiedenen tiefen Kulturstrémungen 
Deutschlands aufzeigen. In anbetracht 
der vorgeriickten Jahreszeit ist der 
Durchsechnittsbesuch von 40—50 Da- 
men und Herren der ,,Bostoner Deut- 
schen Gesellschaft”, aber auch Leh- 
rern und Lehrerinnen, Journalisten 
und Studierenden ein grosser Erfolg 
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zu nennen. Yon der Ortspresse hat 
nur der ,,Christian Scienve Monitor” 
regelmiissig und ausfiihrlich berichtet. 


Am 15. April fand zu Chicago die 
erste Jahresversammlung der Associa- 
tion of Modern Foreign Language 
Teachers of the Central West and 
South unter dem Vorsitz ihres in Cleve- 
land erwiihlten Priisidenten, Prof. A. 
G. Canfield, University of Michigan, 
statt. Die Universitit Chicago war 
die Gastgeberin. Die Versammlung 
war tiber alles Erwarten gut besucht, 
und die Verhandlungen boten viel des 
Anregenden, so dass die Teilnehmer 
sicherlich auf ihre Rechnung kamen. 
Unter denen, die Arbeiten zur Verle- 
sung brachten, sind zu nennen: Fri. 
Josephine C. Doniat, Carl Schurz-High 
School, Chicago; Prof. C. M. Purin, 
Universitit Wisconsin; Prof. G. G. 
Dodds, Manual Training High School, 
Indianapolis; Prof. John C. Weigel, 
Universitit Chicago. Auch eréffnete 
der Prisident die Tagung mit einer 
lingeren Ansprache. Besonderes In- 
teresse erregte die Ausstellung von 
Lehrmitteln fiir den Unterricht in mo- 
dernen Sprachen. Die Abteilung fiir 
Deutsch war von Fri. Lydia M. 
Schmidt, High School der Universitit 
Chicago, die fiir die romanischen Spra- 
chen von den Professoren R. T. House 
und C. E. Parmenter, beide an der glei- 
chen Universitit, zusammengestellt 
worden, 


Die Vereinigung der Lehrér der mo- 
dernen Fremdsprachen des Staates 
Wisconsin wird ihre dritte Jahresver- 
sammlung am 12. und 13. Mai zu Osh- 
kosh und zwar in den Riiumen der dor- 
tigen Staats-Normalschule abhalten. 


In Verbindung mit der Sommer- 
schule im Middlebury College wird Fr. 
Lilian L. Stroebe, Ph. D., Professor 
des Deutschen am Vassar College, wie 
in friiheren Jahren so auch diesen 
Sommer einen Kursus fir Lehrer des 
Deutschen fiihren. Das Hauptgewicht 
der Arbeit dieses Kurses liegt darin, 
dass den Teilnehmern jede Gelegen- 
heit, sich im praktischen Gebrauch der 
deutschen Sprache zu iiben, geboten 
werde. Den Zwecken dient vor allem 
auch ein ,,Deutsches Haus”, in das das 
neue Dormitorium des College ftir die 
Zeit der Ferienschule eingerichtet wer- 
den soll. 


Die Hauptversammlungen der Na- 
tional Education Association werden in 
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den Tagen vom 3. bis 7. Juli zu New 
York und zwar im Madison Square 
Garden abgehalten werden. Unter den 
Rednern ‘seien nur genannt: der Prii- 
sident der Ver. Staaten, mehrere Mit- 
glieder seines Kabinetts, Prof. John 
Dewey, Priisident G. Stanley Hall, Su- 
perintendent Wm. A. Wirt, Prof. P. T. 
Claxton, U. St. Commissioner of Edu- 
eation, und Frau Ella Flagg Young. 


Die Wochenausgabe der ,,Tigl. Rund- 
schau” vom 1. Mirz ds. Js. bringt einen 
von Prof. Th. C. Hall unterzeichneten 
Artikel ,,Die Beziehungen zwischen 
Deutschland und Amerika’, in wel- 
chem u. a. folgendes gesagt wird: 
»Mit der Feindschaft einer Geldmacht 
in Amerika muss Deutschland vorliiu- 
fig rechnen. Die ist durch keine honig- 
stissen Worte zu gewinnen, und vor al- 
len Dingen darf Deutschland keinen 
wirklichen Vorteil aufopfern in der 
Hoffnung, diese Macht dadureh umzu- 
stimmen. Das amerikanische Volk ist 
sentimental, oberflichlich, gutmiitig 
und zur Hysterie geneigt, aber es han- 
delt sich nicht um die Meinung des 
Volkes. An das Volk kann Deutsch- 
land vorliufig nicht appellieren. Zwi- 
schen Deutschland und dem amerika- 
nischen Volk steht ,,Reuter”’, die ge- 
kaufte Presse und die gesamte kompli- 
uierte Maschinerie, womit geheime 
Miichte die 6ffentliche Meinung bear- 
beiten. Es handelt sich um die realen 
Interessen dieser Geldmacht. Gliick- 
licherweise ist diese Geldmacht unter 
sich nicht einig. Wie weit die Uneinig- 
keit reicht, entzieht sich der Beurtei- 
lung, aber jedenfalls im Siiden sowohl 
wie im Westen ist eine starke Stré- 
mung gegen die Politik der Geldmacht 
im Osten. Es wire tiéricht zu behaup- 
ten, dass diese Strémung deutsch- 
freundlich wire; sie ist aber nicht 
deutschfeindlich und kénnte wohl spii- 
ter die deutschen Erfolge und _ das 
Deutschamerikanertum gut = gebrau- 
chen. Aber auf solche Parteisachen 
kann Deutschland unmédglich  Riick- 
sicht nehmen. Klar und unzweideutig 
muss Deutschland die Richtlinien sei- 
ner Handlungsweise angeben und zu 
rechtfertigen wissen. Wenn die New 
Yorker Geldaristokratie sich einbildet, 
dass eine Kriegserklirung gegen 
Deutschland in ihrem Interesse liegt 
und dass sie imstande sei, das Publi- 
kum dafiir zu gewinnen, dann wird 
kein Kompromiss oder Versprechen 
Deutschlands helfen. Nur Deutsch- 
lands voller Erfolg wird imstande sein, 
das amerikanische Volk umzustimmen, 


Monatshefie fiir deutsche Sprache und Padagogik. 


denn der Amerikaner schitzt den Er. 
folg und beurteilt nach demselben alle 
politischen Massnahmen.” 


Die Freidenker Publishing Co., Mil- 
waukee, hat ihre vier Blitter — Frei- 
denker, Am. Turnzeitung, Mind and 
Body und American Turner — an Hrn. 
Albert Steinhiiuser, New Ulm, Minne- 
sota, verkauft, der die Blatter unter 
der Firma “Turner Publishing Co., 
Minneapolis”, herausgeben wird. 


Die Amerikaner haben, so soll nach 
der Schles. Schulztg. Staatssekretiir a. 
D. Dernburg im Lyzeumklub in Berlin 
erziihlt haben, vorliiufig den erdkund- 
lichen Unterricht in den meisten niede- 
ren Schulen ausgesetzt, da man doch 
nicht wissen kénne, wie sich die politi- 
schen Grenzen der verschiedenen Liin- 
der bald verschieben werden. “tbri- 
gens”, so heisst es weiter, ,,sucht man 
in den meisten amerikanischen Fami- 
lien vergeblich nach einem Atlas; die 
Hauptgrundlage fiir den Unterricht in 
Erdkunde bildet das Kursbuch.” 


Als ein weiteres Dokument fiir die 
von Prof. Hall festgestellte Neigung 
des amerikanischen Volkes zum Ober- 
flichlichen und Hysterischen muss 
wohl die von ,,fiinfhundert hervorra- 
genden Amerikanern”  ver6éffentlichte 
Kundgebung angesehen werden, in wel- 
cher die Behauptung aufgestellt wird. 
die Wohlfahrt der Zivilisation, fiir 
die Deutschland soviel getan, und 
Deutschlands eigene héchste Interes- 
sen verlangten, dass Deutschland und 
Osterreich den Krieg verléren.” Voll 
Vertrauen und Hoffnung erwarteten 
die ,Oberen Fiinfhundert” einen sol- 
chen Ausgang des Krieges. Der Auf- 
ruf ist u. a. von folgenden Herren un- 
terzeichnet: Prof. James R. Angell, 
Dekan der Universitiit Chicago; Chris- 
tian Gauss, Professor der modernen 
Sprachen, Princeton; Paul H. Hanus, 
Professor der Erziehung, Harvard; 
Felix E. Schelling, Prof. der engl. Lit., 
Universitit | Pennsylvania; R. F. 
Scholz, Professor der alten Geschichte. 
Universitit Californien; Otis Skinner, 
Schauspieler, New York; Lyman Ab- 
bott, Herausgeber des ,,Outlook”, New 
York; Hamlin Garland, Schriftsteller, 
Chicago; Prof. U. S. Grant, Northwest- 
ern Universitit; Prof. Wm. Gardner 
Hale, Chicago; Abram W. Harris, Pri- 
sident der Northwestern Universitit ; 
Prof. Edw. O. Jordan,. Chicago; Prof. 
Chas. H. Judd, Chicago; H. Conrad 
Bierwirth, aus Celle, Hannover, Hilfs- 
Professor des Deutschen, Harvard. 























C. R. Scroggic, Journalist, Pidagog, 
Dichter und Besitzer der ,,Midland 
Schools Teachers’ Agency”, lisst sich 
in seinem Organ ,,Midland Schools”, 
Des Moines, Jowa, April 1916, folgen- 
dermassen aus: ,.In einer Versamm- 
lung des deutschen Bundes in Daven- 
port wurde ein Beschluss angenommen, 
in welchem der deutsche Unterricht 
gefordert wird als ein Mittel deutsche 
Traditionen fortzupflanzen. Dieses 
Vorgehen wiirde keinesfalls bemer- 
kenswert erscheinen, besttinde gegen- 
wirtig nicht ein soleh gespanntes Ver- 
hiltnis zwischen Amerika und 
Deutschland, so gespannt, dass der 
deutsche Botschafter in Washington 
und die amerikanische Regierung im 
Laufe der letzten Monate die Méglich- 
keit eines Bruches Offentlich bekannt 
baben. Es wiire interessant zu erfah- 
ren, welche Traditionen der Bund in 
diesem Land weiterzupflanzen beab- 
sichtigt. Sollten diese Traditionen 
eine servile Unterwerfung unter den 
Willen der Adeligen oder gekrénten 
Hiupter oder eine Verherrlichung der 
Macht des Schwertes umschliessen und 
dazu beitragen, das Gefiihl unbe- 
schrinkter Anhiinglichkeit gegen die 
Vereinigten Staaten zu _ schwiichen, 
dann ,,raus mit ihm”. Wenn der Be- 
schluss auf die Pflege der harmlosen 
Spiele und Volkslieder der alten Hei- 
mat hinzielt, dann ist er lobenswert. 
Waren die Beschliessenden aber von 
einem Gefiihl der Anhinglichkeit be- 
seelt, das mehr nach der Seite der 
deutschen Regierung als nach der un- 
.seres Landes neigt, dann ist ihre Hand- 
lungsweise unverantwortlich.” 

Und, um ebenso unvermittelt wie der 
Schreiber des Artikels das getan, auf 
den Kernpunkt der Sache zu kommen: 
»Wenn eine andere Sprache als die 
englische in unseren Offentlichen Schu- 
len gelehrt werden soll. dann die spa- 

. nische; sind wir doch tiglich in direk- 
tem Verkehr, kommerziell und gesell- 
schaftlich, mit Spanisch sprechenden 
Vélkern.” 
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Chicagos Schullehrer erhielten ihren 
permanenten EHinhaltsbefehl gegen den 
Board of Education durch das Appella- 
tionsgericht von Illinois bestitigt. Die 
Erziehungsbehirde ist dadurch abge- 
halten, die Loeb-Rule durchzufiihren, 
durch welche den Lehrern die Mitglied- 
schaft in der Chicago Teacher’s Fede- 
ration untersagt werden sollte. 


In ‘Wien starb der Physiker Dr. 
Ernst Mach, 75 Jahre alt. Sein Stre- 


ben galt der Verbindung seiner Wissen- 
sehaft mit der Philosophie. 


Was ist ein Gum Rack? Eine Erfin- 
dung, die von dem Prisidenten der 
River Falls State Normal School, J. W. 
Crabtree ausgeht und auf die im ,,Edu- 
cational News Bulletin” vom 1. Mai 
mit den folgenden Worten vorbereitet 
wird: > 

»Kinder haben ein Recht Gummi 
zu kauen. Lehrer tun’s auch, nur wis- . 
sen sie wann, wo und wie. Warum 
nun diese Gewohnheit nicht unter den 
Einfluss der Erziehung bringen? Man 
gestatte den Kindern das Kauen auf 
dem Spielplatz und auf dem Wege 
nach und von der Schule. Im Klassen- 
zimmer jedoch nur, wenn es sich da- 
rum handelt, ihnen graziése Bewegun- 
gen beizubringen. Was soll nun aber 
das arme Kind wiihrend des regelrech- 
ten Unterrichts machen? Behialt es den 
Gummi im Mund, so wird es sich bald 
vergessen und darauf loskauen wie ein 
Osterhase. Ein ,Gum Rack”, ein Kau- 
Kumnistiinder (!), am Eingang des 
Klassenzimmers aufgestellt und mit 
nummerierten Pfljcken versehen, wird 
der Not abhelfen. Jedesmal, wenn das 
Kind das Zimmer betritt, pflanzt es 
seinen Kaugummi auf den ihm ange- 
wiesenen Pflock und beim Hinaus- 
gehen nimmt es den Gummi en passant 
einfach wieder mit. Verwechslungen 
diirften héchst selten vorkommen.” 

Karl Schauermann. 





Bicherschau. 
1. Bucherbesprechuagen. | 


English Derivatives, a practical class- 
book by B. K. Benson. D.C. Heath 

and Company. 1916. 
The book is designed to teach pupils 
of high school age something about the 
family-relationship .among words, so 


that they will recognize a frequently- 
used root or prefix wherever it occurs. 
Most teachers of English recognize the 
value of such knowledge, yet fail to 
give organized instruction because they 
lack the material. 


This volume has 





168 Monatshefte fir deutsche Sprache und Paidagogtk. 


treated 560 groups of words. Here 
then the teacher «in select, add, omit, 
according to his needs. A good example 
of a group is that of dens: 


dentifrice indentation 
dentition indenture 
trident dandelion 


Instructions to pupil are,—a) illus- 
trate each, b) use in sentences,—dent, 
dentist, dental, indent, indention. 

The suggestions for using the book 
are good. They make the pupil think. 
Under the heading flos, a flower, no 15, 
the direction is given: Show the rela- 
tion between flower and flour. 

The book is divided into two parts. 
When the student has mastered Part 
One, no’s 1 to 275, he should retain 
enough of the derivations in mind to 
be able to apply them in studying Part 
Two. E. g. No. 276 liber—a book. In 
defining the word libretto, the editor 
uses the word opera. Then he asks the 
student to give the derivation of opera. 

From the teacher’s standpoint it 
seems too bad that the author restricts 
himself to the use of Webster’s Inter- 
national Dictionary in giving the pro- 
nunciation of words. He should have 
added the more scientific system of the 
Standard Dictionary. It would be an 
improvement also to indicate in every 
case the language from which the stem- 
word is derived, e. g. imperium, L. com- 
mand; ut, A.S. out. The author reserves 
this for the index. Again, it would 
add value to the book if it contained 
exercises to show the development of 
meannig in a word, e. g. canvass, Vv. t., 
or dearth, n. : 

Whether the use of the book will be 
successful, will depend, more than in 
most other subjects, upon the inter- 
est and knowledge brought to it by the 
teacher. R. D. 0. 


Emma Gertrude Jaeck, Ph. D., Ma- 
dame de Staél and the Spread of Ger- 
man Literature. (Germanic Literature 
and Culture. A Series of Monographs, 
edited by Julius Goebel, Ph. D., Pro- 
fessor of Germanic Languages in the 
University of Illinois). New York, 
Oxford University Press, 1915. VII + 
358 pp. 

Die Lektiire von Friulein Jaecks 
hervorragend fleissiger und _ gehalt- 
voller Untersuchung gewihrt besonders 
in diesen schweren Zeiten des Welt- 
krieges eine ganz ausserordentliche 
Freude. Entsprechend der Fiille des 
Stoffes muss die Arbeit schon lange vor 
dem Ausbruch des gewaltigen Ringens 
begonnen worden sein, und es ist scha- 


de, dass das Vorwort nicht eigens 
darauf hinweist, denn dass das Buch 
gerade jetzt erscheint, kénnte der Ver- 
fasserin und dem Herausgeber als be- 
sondere Absicht angerechnet werden 


und, wie die Dinge nun einmal liegen, | 


der Wirkung Abbruch tun. Ich wiinsche 
dem Werke von Herzen den Erfolg, den 
es in so reichem Masse verdient. 

Der .segensreiche Einfluss, den das 
Buch der geistvollen Franzésin tiber 
das Deutschland vor hundert Jahren 
auf ihre Landsleute und die Englisch 
sprechenden Linder ausiibte, war in 
grossen Ziigen lingst bekannt; hier 
wird er nun in allen Veriistelungen und 
Verzweigungen dargestellt. Die Arbeit 
umfasst zwei Teile, deren erster Mme. 
de Staéls De ?Allemagne nach Grund- 
lage, Abfassung und Inhalt behandelt, 
wiihrend der zweite der Wirkung ihrer 
Botschaft auf die Welt, besonders Eng- 
land und Amerika gewidmet ist. Hier 
bedaure ich, dass das Insaltsverzeich- 
nis auf Seite VII viel zu kurz gehalten 
ist; wie viele — 18 — und welch fiib- 
rende Geister im Amerika der ersten 
Hilfte des verflossenen Jahrhunderts 
vertreten sind, erfiihrt man nimlich 
hier nicht, und ebenso steht es mit 
England, und die tUbersicht wird noch 
ganz betriichtlich dadurch erschwert, 
dass die Seiteniiberschriften tiber dem 
genannten Teile links nur den Gesamt- 
titel und rechts nur das Wort America 
geben, so dass sie ebensogut hitten 
ganz wegbleiben kénnen. Und es finden 
sich hier die erlauchtesten Denker 
ihrer Zeit, Denker, die auf das ganze 
geistige Leben ihres Landes ihr Ge- 
prige gedriickt haben. Ich kann es 
mir nicht versagen, einige Stellen aus 
den Schriften von Englindern und 
Amerikanern, die sich mit deutschem 
Schrifttum und Geistesleben befassten, 
wortlich anzufiihren: (S. 195) ,,[ am 
more and more convinced that en fait 
de langage German is the most impor- 
tant acquisition an Englishman can 
make. The characteristics of German 
literature are dispassionateness of in- 
quiry and reality of knowledge, and 
these are singularly valuable to the 
native of a country where everything is 
impatiently pushed forward to answer 
the ends of immediate gain.”—(S. 200) 
To this (nimlich auf den Vorwurf, 
die deutscheSchulbildung sei religions- 
feindlich) every page of the book is an 
answer. Indeed, were I to express a 
fear on this head, it is, that it is far 
too religious for this country; that the 
lofty, unworldly tone of feeling, the 
spirit of veneration, the blending of the 























love of God, and of the Good and the 
Beautiful with all the practical busi- 
ness and the amusements of life, it 
what will hardly be understood here, 
where religion is so much more dis- 
joined both from the toils and from the 
gayeties of life.” — ,,National rivalries 
or antipathies would here be greatly 
out of place. The true greatness of a 
people does not consist in borrowing 
nothing from others, but in borrowing 
from all whatever is good, and in per- 
fecting whatever it appropriates.” — 
(S. 205) ,,A race which has so raised 
itself will not sink again, but will go 
from strength to strength.” — (S. 275) 
The Germans have hitherto showed 
very little concern about their reputa- 
tion in foreign countries. They have a 
world of their own. What then brought 
their productions to notice? Nothing 
but the value of them, no other earthly 
reason can be given. In fact, it has 
come, or is coming, to this, that a 
knowledge of the German is no longer 
an evidence of peculiar and distinguish- 
ing acquisition. What Cicero said of a 
knowledge of Greek in his day, we may 
now say of the German: ,It is not so 
much a matter of praise to be acquaint- 
ed with it, as of shame to be ignorant 
of it.’ Nothing short of the most pre- 
posterous vanity can lead us, at pres- 
ent, to claim equal eminence in litera- 
ture with Germany. Let the man who 
seeks instruction make himself ac- 
quainted with the German language 
and thus possess the key to unlock all 
their resources. If he does not find 
himself richly repaid, then I am con- 
tent to be put down for an ignoramus.” 
— Auch die Schlussworte der Verfas- 
serin selbst gehdren hierher: ,,...... 
(The Study of Goethe and of his Faust) 
finally led to the gradual assimilation 
of the German spirit and genius. The 
chief characteristic of this spirit was 
‘ its modernity. It is the spirit which 
has become the gospel of our century. 
the apotheosis of activity and of ser- 
vice to humanity, the cheerful perform- 
ance of duty and the renunciation of 
selfish desires and, ahove all, the dev- 
elopment of personality. ‘In the exalta- 
tion of eternal love with human ac- 
tivity lies the keynote of our modern 
religious thought. It is this spirit which 
has found its most perfect expression 
in Faust, the noblest flower of Teutonic 
genius, and it is this spirit which is 
Germany’s gift to mankind.” Fiirwahr, 
nachdem einmal! solcher Same in ame- 
rikanischer Erde Wurzel gefasst hat, 
es steht kaum zu befiirchten, dass trotz 
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unverkennbarer Bestrebungen, Ameri- 
ka wieder zur geistigen Kolonie Eng- 
lands zu machen, die grosse Arbeit der 
ersten Hialfte des letzten Jahrhun- 
derts, die Erklirung und Erkimpfung 
der geistigen Unabhingigkeit Ameri- 
kas durch Verschmelzung des Geistes- 
lebens der Neuen Welt mit deutschen 
Wesensziigen, je wieder véllig unge- 
schehen gemacht werden kénnte! 
Dass die Verfasserin gelegentlich 
den Hinfluss Mme. de Staéls_ iiber- 
schitzt, ist bei der Natur der Sache 
leichter zu fiihlen als zu _ beweisen. 
Auch ist nicht immer klar ersichtlict, 
wo sie selbst die Grenze ziehen wiirde. 
Sie will sich ja offenbar keineswegs 
auf die Wirkung, die von dieser ein- 
zelnen ausging, ‘beschrinken. Dies sagt 
schon der Titel des Buches. So genau 
jedoch dieser Titel an sich gefasst ist, 
scheint er, merkwiirdig genug, bei der 
Lekttire oftmals zu eng. Vielleicht 
hiitten andere Faktoren, die zugleich 
oder schon friiher am Werke waren, 
etwas schiirfer herausgearbeitet wer- 
den kénnen. Wie weit die Bekannt- 
schaft Amerikas mit  dentschem 
Schrifttum bereits angebahnt war, be- 
legt mit vielen Hinzelheiten die ttich- 
tige Monographie von S. H. Goodnight, 
German Literature in American Maga- 
zines Prior to 1846 (Bulletin of the 
University of Wisconsin, Philology and 
Literature Series, vol. IV, pp. 1—264, 
Madison, Wisconsin, 1907), die ich un- 
gern in den Literaturangaben vermisst 
habe. Dass Mme. de Staéls Werk weit- 
aus den nachhaltigsten Eindruck mach- 
te, bleibt daneben unbestreitbar. Und 
wir diirfen Fri. Jaeck fiir ihre aus- 
gezeichnete Arbeit aufrichtig Dank 


wissen. 
Edwin C. Roedder. 
University of Wisconsin. 


Fiilisteine No. 2. Geschichtliche Lese- 
stiicke fiir die Oberklasse. Ge- 
sehichten aus der deutschamerika- 
nischen Geschichte gesammelt von 
Fr. Meyer, Verfasser der Fiill- 
steine No. 1. 8 vo., 110 Seiten, Preis* 
gebunden 25 Cents. Bezugsstelle: 
1019 19. Strasse, Milwaukee, Wis., 
und deutsche Buchhandlungen. 

Dieses Ergiinzungslesebuch enthilt 

Lesestticke, welche der deutschameri- 

kanischen Geschichte entnommen sind. 

Dass gerade dieses Fach gewihlt wur- 

de, hat wohl seinen Grund darin, dass 

dieser Teil der Geschichte sehr stark 
vernachlissigt worden ist. Unsere Ge- 
schichtswerke haben bis auf ganz we- 
nige Ausnahmen den Anteil der 
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Deutschamerikaner am Aufbau unseres 
Landes unbeachtet gelassen, wiihrend 
sie eingehend schildern, was die eng- 
lisch-, schwedisch-, holliindisch- und 
spanischsprechenden Einwanderer bei- 
getragen haben. 

Der Verfasser beginnt mit dem Be- 
gleiter Leif Ericksons, Tyreker, und 
schildert dann noch vier andere Deut- 
sche aus der Zeit der Entdeckungen. 

Dann fiihrt er uns acht Vertreter der 
Deutschen aus der Zeit der deutschen 
Masseneinwanderung vor, unter denen 
Josua Kochertal, Johann Konrad Wei- 
ser, Franz Pastorius und Melchior 
Miihlenberg die Hauptrolle spielen. 

Kulturgeschichtlich wichtig sind die 
Stiicke tiber ,die Kiiuflinge oder Re- 
demtionisten”, ,,wie die Deutschen 
wohnten und lebten”, sowie ,,die deut- 
schen Ansiedlungen im Siiden und der 
erste Protest gegen Sklaverei’’. 

Besonders eingehend wird der Anteil 
der Deutschen an den Kriegen geschil- 
dert. ,,Aus der Zeit des Revolutions- 
krieges” und ,,aus der Zeit des Biirger- 
krieges” nehmen 41 Seiten in An- 
spruch. 

Einige Druckfehler, die mir beim 
Durchlesen auffielen, sind: Seite 38, 
Zeile 5 ,,Beamte” statt ,,Beamten”; 
Seite 39, Zeile 6 von unten ,,jeder waf- 
fenfiihiger” statt ,,jeder waffenfiihige” ; 
Seite 59, Zeile 12 ,,.Fort Stamwix” statt 
»Fort, Stanwix’”; Seite 78, Zeile 21 
»bisdahin” statt ,.bis dahin”; Seite 91. 
Zeile 7 von unten ,,Californien” statt 
»Kalifornien”; auch die Form ,,Gover- 
nor”, die stets gebraucht wird, ist im 
Duden nicht zu finden. 

Betreffs des Bindestriches, von dem 
auch im Vorwort die Rede ist, sei be- 
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merkt, dass er nicht einheitlich ange- 
wandt wird; denn es finden sich die 
Formen ,,Deutschamerikaner’ und auch 
.»Weutsch-Amerikaner”. Nach Duden 
hat in diesem Worte der Bindestrich 
tiberhaupt keine Berechtigung. Der 
Bindestrich ist nur in wniibersichtli- 
chen ZAusammensetzungen zulissig. 
Nun ist aber sicher Deutschamerikaner 
nicht untibersichtlicher als etwa ,,In- 
dianeriiberfiille, Unabhiingigkeitserkli- 
rung, Masseneinwanderung, Leichen- 
bittermiene, Pfefferkuchenbiicker und 
Unabhingigkeitskrieg”, die alle ohne 
Bindestrich in dem Buche vorkommen. 
Als unschén muss das Wort ,,welche” 
in dem Satze hezeichnet werden. ,,Die 
Zahl der Abonnenten belief sich 1751 
bereits auf 4000, in allen Kolonien 
welche”. (Seite 27.) 

Auch in der Zeichenstellung herrscht 
keine Einheitlichkeit. So steht auf 
Seite 32 in dem Satze: ,,Er war ein er- 
bitterter Gegner der Sklaverei und er 
tadelte es éffentlich” kein Komma nach 
Sklaverei; ebenso fehlt auf Seite 87 in 
dem Satze: ,,Dieser Rat leuchtete dem 
Kongress ein und er beschloss” nach 
ein das Komma. Solcher Beispiele 
liessen sich noch mehrere beibringen. 
In den meisten Fiillen steht jedoch das 
Komma, wenn nach und und oder ein 
Subjekt auftritt 

Aber diese Ausstellungen beeintriich- 
tigen die Brauchbarkeit des Buches 
keineswegs. Es ist iiberall zu empfehlen, 
wo man fiir die Oberklassen Ergiin- 
zungsiektiire sucht, und auch dem Leh- 
rer, der seinen Schiilern den Stoff er- 
zihit, wird das Buch gute Dienste 
leisten. Es sei fiir diese Zwecke bestens 
empfohlen. J. E. 
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Aus Natur und Geisterwelt. Samm- 
lung wissenschaftlich-gemeinverstind- 
licher Darstellungen. 520. Biindchen. 
Philosophisches Worterbuch. Von Dr. 
Paul Thormayer, Oberlebrer in Hanno- 
Die deutsche 


ver. 262. Bindchen. 
Volkssage. thbersichtlich dargestellt 
von Dr. Otto Béckel. Zweite Auflage. 


B. G. Teubner, Leipzig. M. 1.25 das 
Biindchen. 
Friedrich Gerstaécker, Irrfahrten. 


Humoristische Erziihlung. (The Wal- 


ter-Krause German Series.) Edited by 
William Raleigh Price, Ph. D., Special- 
ist in Modern Languages, University of 
the State of New York, Albany. Illus- 


trated. Charles Scribner’s Sons, New 
York. $0.50. 

The Principles of Health Control. By 
Francis M. Walters, A. M., Professor 
of Physiology and Hygiene, State Nor- 
mal Sehool, Warrensburg, Mo., Author 
of Physiology and Hygiene for Second- 
ary Schools, etc. D. C. Neeth & Co., 
Boston. 

Heyse and His Predecessors in the 
Theory of the Novelle by Robert Mc- 
Burney Mitchel, Ph. D., Brown Univer- 
sity. New York University Ottendor- 
fer Series of Germanic Monographs, 
No. 4. Joseph Baer & Co., Frankfort 
a. M., 1915. 
























A Unique German Text 


The ideal course favor texts which are of intrinsic interest and have rea- 
content value. It does not make a fetich even of the classics. It provides - 
tunity for the study of Germany of to-day by reserving an important place for 
AUS NAH UND FERN, the unique text in periodical form. 


Aus Nah und Fern 


Is adapted to second and third year German classes. It depicts in vivid form the 
progress of events, particularly in the German world. It is read enthusiastically 
by students in the secondary scheols and colleges throughout the country.. 

It is used as a part of the German course by representative schools and col- 
leges throughout the entire country. 

Feur issues per academic year, Oct., Dec., Feb., Apr. 
Subscription price soc per year; in clube of 6 or mere 4oc. 
Single copies 15c each; 6 or more to one address 12¢ each. 

Approval copies, subject to return at Publisher’s expense, sent to any teacher 
of German or school superintendent in the United States or Canada. Write us 
as to special plans for schools desiring to begin use of AUS NAH UND FERN 
at this time. 

ADDRESS 


Secretary of Francis W. Parker School Press (N. & F.) 
330 Webster Avenue, Chicago. 








Deutiches Refeducb fir Fmerikanifebe Scbulen. 


Heransgegeben von 
W. b. Rosenstengel, 


vormals Professor der Staatsuniversitat Wisconsin, 
wed 
Emil Dapprich, 
vormals Dircktor de6 Rat. Deutscham. Lebrecscminace 
Baad I Fibel und erstes Lesebuch fiir Grad 1 und 2. 
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Ausgabe A nach der Normalwértermethod weheqdiadinianctitees 40 Usate 
Ausgabe B nach der Schreiblesemethode 30 Conte 
Baad II ftir Grad 3 uuod 4 45. Oonts 
Band Ill fiir Grad 5 und 6...... ... 60 Cente 
Band IV fiir Grad 7 und 8 75 Conte 





Grammatische Ubungehefte fir Band I und II 5 Cente pro Heft. 


“Wir kennen keine Lehrbiicher dieser Art, die der systematisch fortechreitendon 
Methode so angepasat sind, deren Inhalt mit solcher Sachkenatnis und mit solcher Be- 
Prey ay we der Bildung des Hersens und Gemiites der Kinder and alles dessen, wae 
das Kind intereastert und ihm Freude macht, ausgew&hit ist, uad die edier uad echéusr 
anagentattet stnd.”’—New York Revue. 


Verlag: 


German-English Academy, | 
5582568 Broadway, Milwaukee, Wis. 
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Geo. Brumders Buchhandlung, 


MILWAUKEE, WIS. 


Bie grisste Buchhandlung fiir dentache Literatur. 


Das Neueste und Beste stets anf Lager zu massigen Preisen. —=s_| 
Eigene Importationen, jede Worke rine dicekte Hrachtaendung bon Beutschland 


Neue Romane, Geschichtliches und Biographisches 
in praddtiger Unswabl. 

Selbstverstandlich haben wir ein reichhaltiges Lager von 
Pradtwerken, Klaffikern in billiger, fener und hodhfeiner 
Rusflatiung, fowie das Deuelie und Belte aus 

ber Deut|den Tiferatur. 
= __ a8 Sefte in ——— _ °’ 
— Bilbderbiidern und Zugqendfdriften fiir alle Oltersftufen. 
Bri Rusfattung von Bibliotheken gehen wir gerne zur Band, 


und unfere Direkien Verbindungen mit Dent{dland ermigliden 
es, in Preis-Ronkurreny mif irgend einer Firma yu freten. 


Ferner halten wir stets auf Lager die ausgewahiteste Kollektion in 
neuen Erscheinungen auf dem Gebiete der 


Padagugik, Philolugie, Philofophie, ete. 


Manu (hreibe um uujeren vollftaudigen Biidherfatalog und erwabue diefes Magazin. 
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Der Jahrgang der Monatshefte fiir deutsche Sprache und Padagogik be- 
ginnt im Januar und besteht aus 10 Heften, welche regelmassig in 
der Mitte eines Monats (mit Ausnahme der Ferienmonate Juli und 
August) zur Ausgabe gelangen. 

Der jahriliche Bezugspreis betrigt $1.50, im voraus zahlbar. 

Abonnementsanmeldungen wolle man gefialligst an den Verlag: Nat. 
German-American Teachers’ Seminary, 558-568 Broadway, Milwaukee, 
Wis., richten. Geldanweisungen sind ebenfalls auf den genannten 
Verlag auszustellen. 





Reitraige, das Universitaéts- und Hochschulwesen betreffend, sind an 
Prof. Edwin C. Roedder, Ph. D., 1614 Hoyt Street, Madison, 
Wis.; simtliche Korrespondenzen und Mitteilungen, sowie Beitriige, 
die allgemeine Paidagogik und das Volksschulwesen betreffend, und 
zu besprechende Biicher sind an Max Griebsch, (Nat. G. A. 
Teachers’ Seminary, Milwaukee, Wis.) zu richten. 


Die Beitrige fiir eine bestimmte Monatsnummer miissen spitestens am 
Schluss des vorhergehenden Monats in den Handen der Redaktion sein 














